


.Înaintea furtunii' 
de R. Saoetieo 
(Moscooa

- (J.R.S.S.)

„August' de Leszek 
Dziedzic( Cracovia, 

Potonia) i

Revistă internațională a tineretului pu
blicată de F.M.T.D. Apare lunar in limbile: 
germană, engleză, chineză, spaniolă, fran
ceză, maghiară, polonă, romlnă. rusă, și o 
dată la două luni: In arabă și suedeză

TARILE LOR-V AZUTE 
DE „VÎNATORII DE IMAGINI*

Amatorii de fotografii pot avea gusturi diferite.
Unora le place si faci portrete, aljll preferi jocurile sportive 

sau florile.

COMITETUL DE REDACȚIE
Directori Werner LAMBERZ (R .D.G.) 
Redactor-șefi Sukhendu MAJUMDER (India) 
Membrii CHARVENCT Paulette (Franța) .CHEIKH 
Bara Lo (Senegal), JEUTNER Klaus (R.D.G.), 
KALLBHRG Sture (Suedia), KHRA1SHI Ibrahim 
(Iordania), LATORRE E. (Spania), VOLODIN Lev 
(U.R.S.S.), WILLISTON Floyd (Canada).
ADRESE, Tur mi de reni* 

de Enontekio Pa
lo jar oi (Finlanda)

Incontestabil! gusturile diferi. Cu toate acestea, flecare amator 
pistreazi tn albumul siu vederi luate tn fara sa, tn orașul sau sa
tul tn care a crescut.

Flecare vrea si ogllndeasci tn arta sa preferați — fotografici — 
ceea ce Iubește mai mult.

Vi prezentăm ctteva fotografii trimise de cifre cititorii noștri 
care au participat la concursul de fotografii organizat de „Tineretul 
lumii*.

Ele tnfifljeazi peisajul natal al flecirula din creatorii acestor 
fotografii.

r

Redacția centralii Benczur-utca 34, Budapest 
VI—Ungaria,

Redacția ediției tn limba rominăi București, 
Pla(a Sctntell nr. i.

.Ceată deasupra 
riului, primăoara' 
de Tang Yung Vi 

( Hongkong)

„O piscină istorică 
din Bethleem a re
gelui Solomon" de 
Maurice J. Michel 
♦- (Iordania)

DRAGI QITITORI DIN ROMÎNIA.
Daci doriți adrese ale tinerilor din alte țări pentru 

schimb de corespondenți, adresațl-vă SERVICIULUI 
DE CORESPONDENTĂ AL F.M.T.D., Benczur-ufca 
34, Budapest VI, R. P. Ungari. Pentru acoperirea 
cheltuielilor acestui serviciu, adăugați tn plic o serie 
filatelici completă tn valoare de 1,50 lei.

în cazul etnd solicitați >i publicarea unui anunț la 
rubrica .prietenilor prin corespondenți** din revista 
.Tineretul lumii**, valoarea seriei filatelice va fi de 
2,25 lai. TOATE CERERILE DE CORESPONDENTA 
SE TRIMIT SERVICIULUI DE CORESPONDENTĂ 
AL F M.T.D, Scrieți numai într-una din limbile de 
mare circulație (ex.: francezi, engleză, ruși etc.).



vorbim

vacanță
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localități luxoase, dar profi- 
tînd totuși de ea.

Dar se poate vorbi de o majo
ritate? Dacă luăm cîteva țări 
dezvoltate din Europa, s-ar putea 

I să găsim numeroase cazuri cînd 
1 tinerii își petrec vacanța în mod 
■ foarte interesant. Dar în afara 

celor din Europa sînt sute de 
H mii de tineri, în diferite țări, 

1 care, din nefericire, nici nu-și 
1 pot închipui ce este o vacanță, 

și aceasta nu este o exagerare.
B Este suficient să citim cîteva 

dări de seamă - statistici ale
Hl O.N.U., de pildă asupra anal- 
iSkfabetismului din unele țări. In 

Algeria sînt 94% analfabeți. în 
^Africa de sud—70,9%, în

o partide 
din aceJ 

fi folosii 
odihnei u

e curînd ziarul „New 
York Times* a declarat că după 
părerea unor savanți cunoscuți 
„lumea se va angaja să cheltu
iască în următorii 12 ani a- 
proape 2.000.000.000.000 de do
lari pentru armament11.

Dacă cifra aceasta va fi mai ■ 
mică sau mai mare, nu știm 
încă. Faptul nu ne atrage poate I 
prea mult atenția atunci cînd I 
vorbim de vacanță. Și totuși | 
suma aceasta nu ne poate lăsa | 
indiferenți cînd ne gîndim cum B 
ar putea fi folosită și sîntemm 
siliți să reflectăm, chiar Jacdfl 
de fapt gîndurile noastre z boar (ța 
spre munți, spre mare sau sprB 
țări îndepărtate.

Intr-adevăr dacă 
din această sumă, 
tezaur fabulos, ar 
pentru organizarea
neretului, pentru crearea de ol 
centre turistice, pentru a asi 
gura concedii plătite, peni 
sporirea salariilor tinerilor mu 
citori, atunci le-ar fi /ou 
ușor tinerilor să răspundă | 
întrebarea: „Unde și cum I 
petrecem vacanța?1'

Astăzi, cînd sateliții ars 
ciali ne fac să visăm călătu 
în lună într-un viitor /ol 
apropiat, cînd energia atorU 
deschide posibilități neînchim 
te, sîntem adesea siliți să n 
cern tot felul de socoteli și t 
hotărîm: sau să mergem 
odihnă, sau să folosim J 
de concediu pentru a mai 
liga ceva bani. S-ar pă/j 
aceasta este o contrarietate, 
dacă nu ar fi o rea litatjffitâ

Se poate, bineînțeles,B răs
punde că mulți tineri își pot 
petrece vacanța, desigur, nu în

ru 
n- 
rte 
la 
să

vrii 
irte 
ică 
ui- 

: fa- 
ă ne 

la 
ilele 
riș

ca că

lia — X
comparație? îmi veți spune. 
Fiindcă oamenii care nu au 
nici timpul și nici mijloacele 
pentru a învăța nu au nici cele 
pentru a se odihni.

In ultimul timp am fost 
informați asupra elementelor 
care provoacă crizele economice 
ce bîntuie in anumite țări. In 
S.U.A. există 5.000.000 de 
șomeri declarați; numărul lor 
sporește și în alte țări. Teama 
de șomaj obligă tineretul să se 
gîndească la viitorul apropiat 
mai mult decît la vacanță., la 
odihnă și la petrecerea tim
pului liber.

Dar tineretul are nevoie de 
odihnă, trebuie să profite de 
progresele civilizației la care a 
ajuns omenirea. Acestea sînt 
cerințele, dar și drepturile lui! 
Vacanța este un izvor de bucu
rie, o posibilitate pentru o mai 
bună cunoaștere a naturii și 
pentru întîlniri cu diferiți ti
neri. De asemenea ea oferă posi
bilitatea unei mai bune înțele
geri, pornindu-se de la turism, 
care atrage tot mai mulți tineri.

Nu putem decît saluta faptul 
că, în fiecare an, tot mai multe 
organizații de tineret își unesc 
eforturile pentru a organiza 
odihna tinerei generații. 
F.M.T.D. face la rîndul său 
tot posibilul pentru a lărgi 
schimburile de delegații și tu
rismul, pentru a mări numărul 
taberelor de vară și al întîl- 
nirilor dintre tineri. Astă-primă- 
vară, din inițiativa F.M.T.D., 
a avut loc o întilnire între 
12 organizații europene care au 
elaborat pe anul acesta un ca
lendar de activități în aer liber 
și de turism pentru tineret.

Sperăm 
colaborare 
de tineret, 
vor ajuta 
năzuința 
prietenești 
țelor.

că tot mai strînsa 
dintre organizațiile 

eforturile lor comune 
tinerii să-și realizeze 
de a avea întîlniri 

i în perioada vacan

Aceste câteva schite ale unui afiș publicat de l'ederatla Na
țională a tinerelor Gărzi Socialiști Belgiene sînt semnificatioe: 
cu prefut unei mitraliere s-ar pupa construi 2 pluguri-, cu cel 
al unui obuz: 5 case: cu cel al unui tanc: o școală-, cu cel 
al unui avion: un spital) cu cel al unui vas de război : o uzină

■ umăr
/’a#ina

1
2
4
5
6
8

10
13
14
16
18

19
20
21

22

24

26
26

28

Să vorbim despre vacanță
Gosta găsește o poartă deschisă la Stockholm 
Vacanța la -Express'
Vacanță plăcută, prieteni!
Reportaj despre 10 ani toarte rodnici
O primă privire asupra Expoziției d6 la Bruxelles
Masa rotundă a „Tineretului lumii"
Scrisoare din Indonezia
Drumuri..
Salarii mai mari în loc de bomba! 
Louis Saillant vorbește -Ti
neretului lumii”

Note de la o convorbire
Ecouri din America Latină 
Un tineret ce pășește spre 
viitor

Energia nucleară poate fi 
transformată în energie me
canică?

De la primul ghiocel pînă la 
ninsoare

Viena, iulie 1959
Cine vrea să corespondeze

cu noi?
Filatelie

Coperta noastră: Vacanta ta 
mare...
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găsește

o poartă

deschisă

la Stockholm

Cine e Gosta? Este un tînăr de 15 ani și jumătate, nu mai 
mult. Este un băiat foarte tînăr într-un mare oraș sclipitor de 
lumini, plin de cinematografe și de restaurante pentru oamenii 
cu parale. Gosta este un simplu ucenic, prin urmare nu are 
suficienți bani pentru restaurante și lucruri frumoase cu pre
țuri mari.

Ce-i rămîne așadar? Ce poate avea un băiat tînăr într-un 
oraș mare? Are un colț de stradă unde, împreună cu alți tineri 
ca el, omoară vremea. Aceasta nu este nici prea distractiv și 
nici prea pasionant. Dimpotrivă, e mai curînd plictisitor și 
frig la colțul străzii.

Uneori Gosta reușește să strîngă cîteva coroane și atunci 
merge la cinema. Aci, timp de două ore, galopează călare pe 
un roib, urmărește un gangster sau iubește cu o dragoste înflă
cărată pe cea mai frumoasă fată din lume... E frumos , e distrac
tiv. Dar două ore trec repede.

Cazul Gosta este universal
în toate orașele din lume există băieți ca Gosta. I-am văzut 

pe la colțuri de stradă, prin diferite orașe ale Europei, pe acești 
tineri între 15 și 20 de ani, care își pun cu toții veșnica întrebare: 
„Ce să facem?", „Unde să mergem?"

în unele orașe, răspunsul nu se lasă prea mult așteptat, 
în altele, în schimb, întrebarea rămîne fără de răspuns. Trebuie 
să ne gîndim că toți tinerii, băieți și fete, se simt atrași spre 
viața aparte a unei organizații cu scopuri bine determinate. 
Dar au nevoie mai întîi să găsească o poartă deschisă.



Înfîlnire cu Gosta
Cînd l-am cunoscut eu pe Gosta, el și găsise o poartă deschisă. 

Nu mai cutreiera străzile orașului, ci se concentra asupra unei 
partide de șah într-unul din centrele tineretului din Stockholm. 
L-am întîlnit în sala încăpătoare a unei cafenele, înconjurat 
de alți tineri, dintre care unii beau coca-cola, alții citeau, iar 
alții jucau șah ca Gosta; în sala alăturată, o orchestră zgomo
toasă își striga notele ei asurzitoare.

— Ei, îi spusei eu, merge?
— De minune 1 Dar vă rog nu mă deranjați!
Și, apucînd hotărît una din piese, reuși o lovitură de maestru.

Porii deschise
Gosta nu este singurul care a găsit o poartă deschisă la 

Stockholm. Mii de tineri se adună seara în numeroasele centre 
și cluburi de tineret ce funcționează sub conducerea municipa
lității. Sînt 38 de centre. Un anumit număr de cluburi și grupe 
pe interese își au sediul în frumoasa clădire „Ungdomsgardar", 
prevăzută cu tot felul de echipamente și instalații: sală de gim
nastică, cafenele, teatre, săli de lectură etc. Arhitecțiiși artiștii 
și-au pus tot talentul pentru crearea unei atmosfere plăcute și 
confortabile. Pereții sînt acoperiți cu lucrări de artă modernă 
și cu reproduceri ale operelor marilor maeștri. Tinerii învață 
astfel să aprecieze valorile artistice.

Centrele sînt deschise tuturor. Dar se preferă tineretul, 
care nu dre nici un alt loc de întîlnire. Acești tineri nu țin de 

,nici o organizație; spiritul încă nu le-a fost atras de idealuri sau 
ținte înălțătoare. Ei doresc pur și simplu să se distreze, să 
învețe și să-și dea seama că uneori este greu să fii tînăr.

Principalul scop al centrelor de tineret este să le dea tine
rilor posibilitatea de a-și găsi prieteni nu la colț de stradă, ci 
în cafenele sau în sala activității care-1 interesează pe fiecare. 
Centrele permit stabilirea legăturilor de prietenie și stimulează 
totodată activitatea creatoare de care sînt însuflețiți toți tinerii, 
procurîndu-le distracțiile și petrecerile potrivite tineretului: 
teatru, filme, concerte, baluri.

Scutite de orice impozite, centrele sustrag tinerii aspectelor 
negative ale vieții dintr-un oraș mare, oferindu-le preocupări 
cu caracter pozitiv și folositor.

O muncă bună
Aceasta constituie o muncă bună. Sînt sigur că atît Gosta 

cît și prietenii săi împărtășesc părerea mea. împreună cu orga
nizațiile cele mai diferite de tineret, centrele de tineret joacă 
un rol pozitiv în viața socială a orașului. Ele dau un exemplu 
demn de urmat. Prea mulți tineri se întîlnesc la colțuri de 
stradă în marile orașe ale lumii. Prea mulți tineri se întreabă, 
în fiecare seară, după muncă: „Ce să facem?", „Unde să mergem?" 
Trebuie deschise un număr și mai mare de porți, pentru a primi 
un număr cît mai mare de tineri ca Gosta.



Vacanța a sosit! De cînd tot numai zi
lele ce ne despart de ea. Fiecaieși-a ales 
„colțișorul**: frumosul litoral al mării, as
censiunile în munți sau țările străine 
care vrea să le cunoască.

Din nefericire pentru mulți 
canta nu este decît un vis.

Și tinerii unguri se pregătesc de vacanță, 
și, pentru a vă: face cunoscute pregătirile 
lor, am luat pentru voi un interviu de la 
directorul Biroului de călătorii și ser
vicii al tineretului „Express**, Antal 
GONDOS.

Zrz slujba tineretului
D-l GONDOS a binevoit să răspundă 

cu amabilitate la numeroasele întrebări 
puse de noi. Biroul de călătorii a fost creat 
la I ianuarie 1957, printr-un decret al gu
vernului.

„Mai există o agenție de călătorii — ne 
spune directorul —, dar era necesar să se 
creeze un birou special pentru a satisface 
năzuințele mai deosebite ale tinerilor și 
la prețuri accesibile pungii lor.

Activitatea noastră o orientăm în două 
direcții:

Prima, de a da tinerilor posibilitatea 
să plece în țări străine și să primească 
tineri din străinătate;

A doua, să facem cunoscută tuturor ti
nerilor Ungaria, regiunile și locurile sale 
minunate".

Directorul ne-a condus apoi la respon
sabilii fiecăruia din aceste sectoare.

Spre cunoașterea lumii

Unită, Finlanda, Belgia, Austria și Anglia.
I putem pentru aextinde aceste 
j toate țările. Organizăm și

Am făcut mai întîi cunoștință cu d-l 
Eugene Bois, șeful sectorului externe. Ne-a 
spus că mun .a lui este foarte interesantă: 
contactul cu diferite țări, cu tineri, toate 
acestea sînt pline de viață.

..Anul trecut treaba nu prea mergea, 
întîmpinam greutăți. Trebuia să ne orga- 

g '
nouă. Anul® 
Vom tripla r 
tate. în 19! 
torii în U.R 
și în Polonii; 
și cu alte țăr 
marca. Sînt'-m în legătură cu organizații 
de tineret și birouri de călătorii din Suedia, 
Olanda, Elveția, Italia, Republica Arabă 

* ” ’ ' ‘ ....................
Noi facem ce 
schimburi c 
o călătoriesa Bruxelles cu prilejul expo
ziției".

Dl. Laszo 
în biroul să 
rile de plecare.

..Orice tînar se poate înscrie la noi, fără 
să plătească nici o cotizație. în principiu 
se înscriu colectivele fabricilor sau șco
lilor, dar sînt și cereri individuale, pe care 

, le încadrăm tot în colective.
Toate călătoriile noastre se'fac în gru- 

î. puri pentru a obține reduceri de transport, 
primim tineri sub 15 ani sau pe răs- 
terea învățătorilor, nu primim nici 

R.i de .peste 30 de ani.
care tînărul s-a înscris la 
de toate demersurile ne- 

_______ i u mai are nici o grijă1*.

nizăm, și pentru noi era o muncă cu totul 
; ‘ ' 1958 se anunță mult mai bun.

umărul călătoriilor în străină- 
>7 am organizat numai călă- 
ÎS.S., în Germania democrată 
i. Anul acesta avem contracte 
-i: cu Franța, Elveția și Dane-

Hancosi, pe care l-am vizitat 
j, se ocupă de toate pregăti-

Primirea tinerilor din 
străinătate

„Călătoriile noaștre. în..ștră®ata.tes;sîn.|gt> în m»i. parc aer.au dat întîlnin? la.Mos: 
organizate pe bază de schimburi reciproce. cova de I Mai. Ne-am spus: de ce nu? Și 
ir> l958 vom găzdui 7.000 de, tineri ce vor 
veni să-și petreacă vacanța în Ungaria. 
S-au pus’ la punct toate problemele în le
gătură cu programul, pînă în cele mai mici, 
amănunte (autobuse, spectacole etc...). Se nilor. Brig 
va sta mai întîi. 7 zile la Budapesta,,timp compusă di

care intră vizitarea orașului, a monu- 
a Parlamentului, o vizită la

în 
mentelor, 
pionieri, cu o mică călătorie în trenul lor 
special, vizitarea uzinelor, întîlniri cu 
tineri muncitori, vizionări de spectacole
— operă, teatru de varietăți, Luna-Park; 
7 zile la lacul Balaton, într-un cadru mi
nunat, unde tinerii vor putea să înoate, 
să canoteze, să facă excursii, să participe 
la jocuri de tabără, la spectacole. Ei vor 
fi primiți în case de odihnă sau în tabere 
cu corturi de pînză".

Am putut citi în cartea de aur a unei 
tabere mulțumirea celor ce au petrecut 14 
zile în Ungaria.

„în clipa aceasta — ne spune directorul
— pregătim călătorii în străinătate. Una 
pentru 25 aprilie — pentru tinerii din uzi
nele „Telefongyar" care se pregătesc să 
plece în U.R.S.S. — și o alta, a școlii de 
agricultură, în Cehoslovacia*1.

Cu tinerii de la 
JELEFONGYAR’

Am stat de vorbă cu acești tineri pentru 
afla impresiile lor. Ne-a răspuns secre-a <

tara KISZ1 (Tineretul Comunist Maghiar), 
o fată blondă, cu ochii strălucind la per
spectiva călătoriei, care ne-a explicat cum 
le-a venit ideea:

„A fost după vizita unor tineri arhitecți 
din U.R.S.S. la uzina noastră. Ne-am 
despărțit de prietenii noștri cu lacrimi 

astfel a luat naștere ideea noastră.
Ne-am dus la «Express-', și agenția ne-a 

asigurat plecarea pentru sfîrșitul lunii 
aprilie. Rămînea de rezolvat problema ba
nilor. Brigada noastră «IMRE MEZOE», 

in 9 membri, a -hotărît atunci

U f 
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Vacanță plăcută, prieteni!
Iată cîteva din activitățile de vară ce figurează în programul de 

anul acesta stabilit de Biroul de Sporturi și Aer Liber al F.M.T.D., 
în strînsă colaborare cu diferite organizații și asociații din 
numeroase țări. Unele din aceste activități sînt organizate sub 
patronajul F.M.T'.Daltele în colaborare cu diferite țări sau 
cu sprijinul F.T.& . Programul este bineînțeles prea vast pentru 
ca să-l putem prezenta în ansamblul său. Ne vom mărgini așadar 
să notăm cîteva din evenimentele prevăzute. Un pliant se află la 
dispoziția celor interesați. Dorindu-vă să fiți și voi printre fericiții 
participant, vă spunem: vacanță plăcută!

TABĂRĂ INTERNAȚIONALĂ A TINERETULUI ÎN
CEHOSLOVACIA

15 zile în Boemia centrală, din iunie pînă în septembrie, cu 
activități sportive, culturale, discuții, vizitarea orașului Praga. 
Organizator: C.S.M., Gorkeho Namești 24, Praga III.

VIZITAREA BELGIEI
Din iunie pînă în septembrie, cît timp durează Expoziția 

universală. O săptămînă la Bruxelles și o, săptămînă într-o 
tabără pe malul mării. Organizator: „Turismul popular", 
26 rue St. Christophe, Bruxelles.

TABÂRĂ-SEMINAR DE SPORTURI ȘI CĂLĂTORII ÎN
BULGARIA

— 14 zile în august pe malul Mării Negre, cu discuții despre 
sport, activități sportive și culturale, excursii, întîlniri cu 
tineri. Participarea pe bază de invitație.

— Călătorie de vacanță de două săptămîni, în septembrie, 
vizitarea orașelor, odihnă, studii, cercetări. Participarea pe 
bază de invitație.

Organizator: D.S.N.M, 11, str. Stamboliski, Sofia.

TABERE DE TINERET ÎN POLONIA
— Trei tabere (Zakopane, Gdinia, Jelenia Gora) în timpul 

verii, cu activități sportive, excursii în munți, ședere la mare, 
întîlniri.

— Două tabere de muncă voluntară, organizate în comun 
cu Serviciul Civil Internațional, în timpul verii, la țară, cu 
muncă fizică, discuții, programe culturale, excursii.

Organizator: Turismul Tineretului, UI. Smolna 40, Varșovia.

TABĂRĂ DE VARĂ ÎN FRANȚA
— Tabără internațională de 15 zile, în august, la Marsilia, 

cu excursii pe Coasta de Azur, întîlniri, sporturi nautice. 
Organizator: „Tourisme et Travail" Paris:

— Tabără de vară în Corsica, pînă în august, cu posibili
tatea de a face excursii, pescuit sub apă, excursii în autocar 
prin Corsica. Organizator: U.J.C.F., 9, rue Humbolt, Paris.

TABĂRĂ CU CORTURI LA KEUTSCHACH, ÎN AUSTRIA
14 zile vara, cu excursii, activități culturale și sportive. 

Organizator: Tineretul Liber Austriac.

SCHIMB DE GRUPURI TURISTICE ÎN R.D.G.
Schimb de grupuri turistice de tineret cu diferite țări, ședere 

de două săptămîni, în tot cursul anului, cu excursii turistice, 
o tabără la Marea Baltică, vizitarea orașelor și întîlniri cu 
tinerii turiști. Organizator: F.D.J., Comitetul pentru turism 
al R.D.G., 36, Unter den Linden, Berlin.

TABERE INTERNAȚIONALE ÎN ROM1NIA
— Tabără internațională de tineret la Timiș. în Carpați, de 

la 1 la 15 august, cu activități culturale, sportive, excursii. 
Organizator: U.T.M., Aleea Alexandru 33, București.

— Tabără internațională în corturi la Mamaia (Marea Nea
gră), de la 1 la 30 septembrie. Organizator: Oficiul Național de 
Turism, Calea Victoriei 11, București.

vacanța I a „e x p r e s s"
să facă ore suplimentare și să pună bani 
de-o parte. Dar numărul participanților a 
sporit. încă alți 16 tineri ne-au cerut să 
participe și ei".

Gabriel, un tînăr de 24 de ani, ne-a spus 
cît de fericit și de emoționat este că va 
cunoaște tineri sovietici. El a fost și în 
Romînia, cu prilejul unui meci de fotbal, 
l-ar place să cunoască Germania, Cehoslo
vacia, Bulgaria.

Ne mai povestește cît de bucuros a fost 
la prima călătorie, dar și cu cît drag s-a 
reîntors în țară, „căci — a adăugat —e 
plăcut să fii din nou acasă“.

Agnes, o fată de'Tâ ani, ne spune foarte 
intimidată că se bucură foarte mult că va 
pleca. A participat și ea la orele suplimen
tare și a pus de o parte 1.800 de forinți;

■ călătoria costă 2.100 forinți. Nu a mai 
călătorit înainte, l-ar place să mai călă
torească și în Elveția, îiț Franța.

Toată uzina, de la cei mai tineri și pînă 
la cei mai vîrstnici, urmărește cu interes 
călătoria lor, iar la întoarcere tinerii nu 
se vor mai opri din povestit. La despăr
țire ne-au spus cu cîtă nerăbdare așteaptă 
ziua de 25 aprilie, ziua plecării, și că 
numără într-una zilele ce-i despart de 
această dată.

Ceea ce ne-au exprimat tinerii maghiari 
este dorința pe care o aflăm la toți tinerii: 
să cunoască tot mai mult, să vadă viațatine- 
ri lor din alte țări, să se împrietenească cu ei.

Le dorim călătorie plăcută!

Cunoștință cu tara sa
Responsabilul cu călătoriile în interio

rul țării, pe care ne-am dus să-l vedem 
apoi, ne-a spus:

„Munca mea este să fac cunoscută Un
garia, să organizez odihna și tirihpu I liber 
al tinerilor. Este foarte interesant. Avem 
patru tabere, cu corturi de pînză, pe ma
lurile Balatonului și Dunării, un hotel 
la Balatonfoldvar, și un altul în construc
ție la Budapesta. în timpul perioadei de 
vară mai avem la dispoziție și casele stu
denților, cu cazare și cantină, unde muiți 
tineri își petrec fie concediul, fie doar 
sfîrșitul de săptămînă".

La întrebarea noastră dacă muiți tineri 
pleacă în excursii de sfîrșit de săptămînă 
și tabere, el ne-a răspuns: „Tinerii vin cu 
miile, cu mașina, autobusul, motocicleta 
sau cu trenul la lacul Balaton sau în Eger 
(regiune muntoasă). Taberele sînt în plină 
dezvoltare. Anul trecut s-au vîndut 18.000 
de corturi, iar anul acesta încă din luna 
martie nu se mai găseau în magazine. 
Pentru cei care merg în tabere avem cor
turi foarte bine amenajate cu apă pota
bilă, W.C. etc. Pentru sfîrșit de săptămînă 
tinerii nu plătesc nimic. Pentru o ședere 
mai lungă, costă 2 forinți pe zi".

La biroul de eliberare a 
biletelor

Agenția are un birou special unde sînt 
eliberate bilete de tren, de autobus. Acest 
birou se ocupă și cu biletele pentru teatru, 
întîlniri sportive, într-un cuvînt de toate 
activitățile culturale.

„La început — ne spune rîzînd direc
torul — scriam în afișele noastre: «Nu 
stați la cozi, veniți la biroul nostru», 
acum însă se stă și la noi la coadă.

Pe anul 1958 am mai pregătit: o cursă 

de biciclete în jurul lacului Balaton; o că
lătorie de 3—4 zile pentru tinerii de la 
sate care doresc să cunoască capitala; 
organizăm foarte des zboruri de un sfert 
de oră cu avionul pe deasupra Budapestei".

Și astfel am aruncat o privire asupra 
unei preocupări a tineretului maghiar.

„Dorința tineretului de a călători este 
foarte mare și nu putem satisface toate 
ctererile — a adăugat directorul în con
cluzie. Dar «Express» dorește să îmbună
tățească munca pe an ce trece. Nu sîntem 
decît la început, vom face și mai mult. 
La rîndul vostru ajutați-ne, publicîndu-ne 
adresa".

Dacă doriți așadar să vă petreceți con
cediul în Ungaria, prieteni cititori, adre- 
sați-vă „Biroului de călătorii și servicii 
al tineretului «Express», Budapesta XII 
Gaal utca 9."

Și iată că s-a făcut. Nu-mi rămîne decît 
să doresc succes tinerilor maghiari. Și 
vacanță plăcută!

Budapesta, aprilie 1958 
PAULETTE CHARVENET

1. Intr-o tabără dintr-un luminiș de 
pădure un grup de tineri au luat cu 

asalt... mingea
2 • Un desenator talentat dtn tabără a sur

prins-o pe această oilegiaturistă in plină 
muncă.

3. într-o tabără de lingă lacul Balaton, 
corturile si-au tnchis ușile in așteptarea 
clopotului de stingere.
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Reportaj despre 10 ani foarte rodnici

DMITRI PETROV

într-o noapte lingă monumentul 
lui Gogol

E noapte. Moscova doarme liniștită. 
Doar portarii sînt treji. Orașul trebuie să 
fie curat pînă în zori..

Bulevardul Gogol este pustiu și tăcut. 
Vîntul ușor de iunie face să freamăte frun
zișul.

Și deodată un cîntec vesel, antrenant, 
se aude în sunetele acordeonului.

Tăind bulevardul în toată lărgimea, un 
grup de tineri se apropie de monumentul 
lui Gogol.

— Gogol, avem onoarea să te salutăm! 
spune unul dintre ei. Bucură-te cu noi! 
S-a terminat cel de-al 10-lea an de studii 
al clasei B de la Școala nr. 50 ce-ți poartă 
numele glorios.

...Soarele era gata să răsară cînd tinerii, 
din nou tăcuți, făcură o horă în jurul sta
tuii, ținîndu-se de mînă.

Zece ani mai tirziu
Zece ani au zburat ca norii.
Iunie 1958. Unde sînt oare prietenii 

mei, din clasa B? Ce cale, ce drum urmează 
, în viață?

...Mă plimb pe străzile populate ale 
Moscovei, privind în jurul meu cu mai 
multă atenție ca de obicei. Tot ce văd mă 
face să mă gîndesc la colegii mei. în acești 
zece ani au urmat cu toții studii supe
rioare. Nu mai sînt băieți abia ieșiți de 
pe băncile școlii, ci specialiști ce au îm
brățișat profesii foarte interesante. Care? 
Profesii foarte necesare în viața omului.

...Iată în acest scuar copii jucîndu-se 
și sărind. Dr. David Șagal îngrijește ase
menea micuți. David muncește ca pedia

tru într-un raion de la periferie. Pe lingă 
aceasta practică atletismul, deși visul lui 
de a fi campion-sprinter nu s-a realizat 
încă.

Și iată iar alți copii pe stradă: dintre 
colegii mei de promoție, opt sînt tați. 
Promoția noastră are trei fii și cinci fiice, 
a căror vîrstă variază de la 4 luni la 4 
ani. De curînd promoția noastră a sărbă
torit a 18-a căsătorie. Numai cinci dintre 
colegii mei nu s-au hotărît încă să-și pă
răsească „libertatea" de burlac.

...Un stol de fetițe în uniformă trec pe 
lîngă mine alergînd. încotro se grăbesc 
oare? Cine știe, poate la lecția veselului 
nostru Mișa Podgorodnikov, astăzi profe
sor prețuit de literatură, ale cărui compo
ziții provocau altădată entuziasmul profe
soarei noastre. Mișa a absolvit cu succes 
facultatea de litere de la Universitatea 
din Moscova. Colegul său de universitate 
Felix Șapiro exercită o profesiune pasio
nantă. Este redactor-șef al ziarului umo
ristic pentru copii și, pe lîngă aceasta, 
un alpinist încercat și un turist prin vo

cație. Fiu de inspector sanitar adjunct, 
Felix a fost întotdeauna, în ciuda resur
selor materiale modeste ale familiei, un 
băiat plin de viață și de antren. Toată 
lumea îl iubea fiindcă era un coleg spiri
tual și totdeauna gata să sară în ajutor. 
Felix se simțea mai de mult atras către 
literatură.

...Privesc o casă nouă. Ce clădire fru
moasă! Numeroase edificii-tip de acestea, 
construite cu grijă și gust s-au ivit în ca
pitală în ultimii ani. Colegul meu de 
școală Vladimir Musicikin a lucrat la ele. 
Face astăzi parte dintr-unul din institu
tele Academiei de arhitectură din U.R.S.S. 
Același Musicikin care a avut atîtea ne
cazuri la școală! Nu reușea niciodată să 
fie de acord cu ortografia, iar cunoștin
țele lui în materie de fizică lăsau mult 
de dorit.

Toate acestea s-au uitat acum. în zece 
ani Musicikin, fiul unui glorios partizan 
din Bielorusia, căzut pentru patrie, a 
făcut nu numai cei șase ani de studii la 
Institutul de arhitectură fără să cadă ni-

1. 1958.. > Acum nu mai oin ta scoată <fecit o dată — ta serata tradițională a absoloentilor. în fotografia noastră 
(de la stingă ta dreapta) : inginerul Vadim Katz, fizicianul Artem Kozireo, ziaristul Felix $apiro, inginerul 
electrician Vladimir Cistiakoo, inginerul mecanic Viktor Șustorooici, geologul bursier cercetător Kirit Pro- 
horoo, biologul candidat in stiinte, luri Kudriaseo, ziaristul Dmitri Petroo si economistul Valentin Leontooski.
2. In maiestuoasa figură a lui Ioan at Ill-tea, cneaz at Idoscouei, cum să-l recunoaștem pe colegul nostru de 
scoală Leonid Topcieo? 3. La ora ptecării, mtinile se string cu putere si căldură for mind un singur tant-



ciodată la fizică, dar a făcut planurile 
pentru zeci și zeci de imobile noi din Mos
cova, Kuibîșev, Perm etc. Are mania să 
colecționeze tablouri și brichete. Trebuie 
să adăugăm însă că cele din urmă sînt 
mult mai numeroase ca primele.

...Un stand ca toate celelalte, cu afișe 
de teatru... Iată repertoriul ilustrului 
Teatru de artă din Moscova. Printre nu
mele artiștilor văd unul care-mi revine în 
mod cu totul deosebit în minte. Leonid 
Topciev interpretează rolul unui student 
într-o piesă nouă. Fără îndoială este Top
ciev al nostru. Și el a făcut parte din clasa 
noastră.

Douăzeci și trei de elevi din aceeași pro
moție I Destine diferite, căi diferite urmate 
în viață, biografii ce nu își seamănă de 
loc. Dar ceva îi leagă pe acești colegi de 
școală. Deasupra lor ei văd cum strălu
cește soarele scînteietor al patriei lori 
Sub razele sale dătătoare de viață, ei și-au 
găsit locul în viața poporului. Nu au tre
buit să caute de lucru, căci țara are mereu 
nevoie de specialiști. Patria le-a dat totul, 
iar prietenii mei îi închină munca, entu
ziasmul și talentul lor.

Fiecare și-a ales calea, domeniul ce i-a 
plăcut. Încăpățînatul Artem Kozîrev și 
visătorul Vladislav Golubkin, discretul 
Evghenie Novikov și studiosul ucrainean 
Gheorghi Koceliaev pătrund misterele fi
zicii. Primul se interesează de problemele 
radiotehnicii și de teoria electronilor, cel 
din urmă conduce o instalație de ciclo- 
troni. Vadim Katz, mereu sigur de el, 
Leonid Saveliev cel timid, Vladimir Cis- 
tiakov, care e foarte sociabil, înțeleptul 
Iuri Pușkin, Aleksandr Șapiro cel plin 
de încredere și prea independentul Viktor 
Șustorovici lucrează ca ingineri la între
prinderi și institute de cercetări științi
fice din diferitele ramuri ale producției: 

construcții energetice, electrotehnică, ma
șini... Cercetător neobosit, geologul Kiril 
Prohorov sporește bogățiile țării. A și par
ticipat la mai multe expediții în Asia 
centrală, Camciatka, China. Astăzi el are 
o bursă ca cercetător la Academia de știin
țe a U.R.S.S.

Igor Kuliaev și Iuri Kudriașev sînt 
biologi. Amîndoi au prezentat teze pentru 
primul grad universitar. Primul este un 
bibliofil pasionat: tot apartamentul lui 
dispare literalmente sub maldărele de 
cărți. Gheorghi Golubev a făcut studii 
superioare de drept. Este consultant pe 
lîngă Comisia de proiecte legislative a 
Sovietului Suprem al U.R.S.S. Dar nu 
poate trăi nici o singură zi fără a juca 
baschet. Tînărul armean Arlen Meliksetov 
a preferat să studieze limba și literatura 
chineză. Eforturile lui au fost încununate 
de succes, și astăzi este candidat în științe 
istorice și colaborator științific la Institu
tul de sinologie al Academiei de științe. 
Este un automobilist pasionat și și-a cum
părat de curînd o mașină. Neastîmpăratul 
Valentin Leontovski are o muncă foarte 
interesantă la Institutul de cercetări știin
țifice pentru planificarea de stat. Seriosul 
Tom Petrov este redactor la o editură din 
capitală și, în orele libere, un motociclist' 
pasionat.

Cît, despre cel de-al 23-lea, autorul re
portajului de față, ați și ghicit probabil 
că e ziarist.

Profesii din cele mai diferite, interese 
din cele mai largi. Colegii mei de clasă 
realizează în mod practic tot ce este nece
sar omului într-o viață constructivă paș
nică. Nici unul din ei nu s-a lăsat sedus 
de laurii carierei militare. Toți își înclină 
cunoștințele și toată înflăcărarea inimilor 

lor tinere prosperității poporului din care 
au ieșit.

Întîlnire prietenească
„Pentru glorioasa clasă B și bravii ei 

băieți!" Acesta a fost primul toast propus 
de Tom Petrov, care prezidează toate în- 
tîlnirile noastre.

Stăm cam înghesuiți în jurul mesei și a 
trebuit să împrumutăm pahare de la ve
cini. Dar ce bine ne simțim împreună! 
Prieteni ce au împărtășit zece ani de bu
curii și necazuri școlărești s-au întîlnit 
astăzi. După tradiția întîlnirilor de genul 
acesta, ele au loc o dată pe an, în prima 
sîmbătă a lunii aprilie.

Rîsete, bucurie mare, antren. Fiecare 
povestește ce a făcut în timpul anului ce 
a trecut. Se primesc telegrame de la cei 
ce nu sînt la Moscova, dar care sînt alături 
de noi cu gîndul.

Pereții sînt împodobiți cu fotografii. 
Pe una din ele se citește: „Ia ghicește 
cine e?“ Sînt acolo fotografiile soțiilor, 
logodnicelor și copiilor colegilor noștri.

Amintiri nesfîrșite din anii de școală. 
Timpul nu le poate șterge. Se aude la 
fiecare clipă: „îți amintești?"...

Puțin cîte puțin conversația se întoarce 
la actualitate. Nimeni nu este nemulțu
mit de profesiunea lui. Și fiecăre visează 
la viitor. Tinerii — o simt bine — în
fruntă acest viitor fără teamă. Visurile 
lor sînt înaripate și, cînd te gîndești bine, 
perfect realizabile. Visurile tineretului 
sînt totdeauna însoțite de romantism.

...A bătut de mult miezul nopții. Prie
tenii merg pe străzile pustii. Pașii lor sînt 
energici și siguri ca și ei. Tinere vlăstare 
ale țării ce respiră în voie. Nimic nu e de 
neatins pentru tineretul plin de putere. 
Un viitor luminos se deschide în fața lui...

7



E
xpoziția internațională de la Bruxelles s-a 

deschis. Cu multe luni înainte fusese anunțată 
ca un mare eveniment, o mărturie a realizărilor 
contemporane, o privire în viitor, în spiritul 
păcii și al umanității.

S-ar putea spune că realizarea expoziției 

fie. Căci tineretul nu are numai dinamismul și 
credința sa în viitor, ci are și timpul de partea 
sa. Mă încred în el și îi cer doar să constate că 
ultimele două războaie nu au fost în stare să 
rezolve problemele ce se ridicau în fața popoa
relor, că, dimpotrivă, ele au dat naștere la 
alte chestiuni care au rămas nesoluționate. 
Tineretul trebuie să-și îndrepte acțiunea către 
pace, către dreptatea socială și colaborarea 
dintre popoare.“

Da, tineretul se va simți în largul său vizi- 
tînd această mare expoziție. Mii de lucruri îi 
arată aici în mod interesant și frapant lumea 
pe care dorește să o cunoască și care, după 
deviza Expoziției 1958, va fi: „O lume mai 
umană*1.

Ceremonia oficială se încheie. O flacără lim
pede se urcă spre cer, țîșnind din mijlocul unui 
bazin larg, printre fîntîni arteziene.

s
ă lăsăm cortegiul oficial să parcurgă aleile 

și să aruncăm o privire de ansamblu asupra 
tuturor minunilor prezentate, rezervîndu-ne 
dreptul de a reveni în numărul viitor asupra 
pavilioanelor mai interesante.

Pentru aceasta cel mai bine e să ne urcăm 
în vîrfuk Atomiumului!

Ați avut desigur prilejul să vedeți reprodu
cerile acestui ansamblu, straniu la început, ce 
reprezintă, mărită de 186 miliarde de ori, 
molecula oțelului. Datorită unei îmbrăcăminți 
speciale, cele 9 sfere ale sale strălucesc chiar 
pe o vreme înnorată ca cea de azi. înălțimea 
sa este de 102 m, greutatea — de 2.300 tone. 
Un ascensor ultrarapid vă transportă în 20 
de secunde pînă în vîrf. Din sfera terminală 
se vede nu numai toată expoziția, ci și peisajul 
cît cuprinzi cu ochii pînă departe. Se poate lua 
și masa la restaurantul ce se află la 100 m 
altitudine. Dar toate locurile sînt reținute cu 
luni înainte și, de altfel, cel mai modest prînz 
costă vreo 15 dolari...

Alte patru sfere prezintă expoziții despre 
energia atomică, una are o braserie. Sus se 
ajunge pe imense scări rulante și se coboară 
pe scări vertiginoase, așezate în tripozii ce 
sprijină edificiul. »•

Iată-ne, așadar, sus, privind panorama ce se 
desfășoară în fața ochilor noștri. 

grafie și biologie. Colaborarea realizată cu acest 
prilej de savanți este o imagine atrăgătoare 
a ceea ce ar putea însemna o lume pașnică.

Nu departe de aci se vede Palatul artelor plas
tice, unde este o expoziție mondială retrospectivă 
a evoluției artistice a ultimei jumătăți de veac.

Dacă privim spre vest, ne apare un orășel 
vechi, pitoresc, cu străduțe înguste și prost 
pavate, mărginite de fațadele grațioase ale 
unor case din evul mediu: este satul „Belgia'* 
veselă", unde, prin cafenele și birturi, berea 
curge în valuri în sunetul muzicii cîutate de 
fanfare populare.

Nu departe de aci, un parc de atracții ultra
modern oferă vizitatorilor emoții tari.

s
pre sud și sud-vest se află partea, esențială 

în ochii noștri, a Expoziției 1958, și anume: 
partea internațională. Situată într-un parc 
împădurit și accidentat, pavilioanele ei folo
sesc adesea spațiul în mod cît mai fericit. O 
pasarelă lungă și înaltă duce peste o vale mică, 
unde sînt grupate cîteva din cele mai importante 
pavilioane: cel al Uniunii Sovietice, cu forme 
clasice, pavilionul circular al S.U.A., pavi
lionul francez de o concepție deosebit de în
drăzneață.

Sus, de pe Atomium, se vede mulțimea deasă 
ce se îngrămădește la porțile pavilioanelor 
sovietic și american. Interesul lor este justificat 
prin bogăția exponatelor celor două țări. Marea 
vedetă sînt sputnicii sovietici (ziarul cu același 
nume, difuzat la pavilion și ca*re apare săptămî- 
nal în 5 limbi este un confrate foarte simpatic). 
Vecinătatea lor, concurența pașnică între cei 
doi expozanți sînt salutate de mulți ca un 
simbol al coexistenței posibile și de dorit.

Expoziția este un adevărat festival al arhi
tecturii moderne. Fiecare țară a dorit să se 
prezinte cît mai bine, fie că e vorba de Aus
tria sau de Iugoslavia, de Mexic sau de Statele 
Arabe. Sticla aurită de la pavilionul ceh stră
lucește nu departe de cupola albă a pavilionului 
verde al țărilor arabe. Ciudata clădire a statului 
Cambodgia își opune sculpturile sale cristalu
rilor șlefuite ale construcțiilor britanice.

Construcțiile acestea nu sînt toate terminate. 
Dar cînd ai vizitat ca mine șantierele expozi
ției, în ianuarie și chiar în ajunul deschiderii, 
trebuie să aduci un omagiu muncitorilor ale

TRIMISUL NOSTRU SPECIAL
JACQUES DENIS
VĂ INVITĂ SĂ ARUNCAȚI...



atinge esențialul în această direcție. Deoarece 
am asistat la inaugurarea Expoziței 1958, aș 
vrea în acest prim articol să încerc să arăt citi
torilor „Tineretului lumii" cîteva aspecte ale 
marii confruntări de la Bruxelles.

^1^ n această joi, 17 aprilie, cerul este acoperit 
și e răcoare, dar Bruxelles este în sărbătoare. 
O lume veselă se îngrămădește pe platoul Heysel, 
locul expoziției.

Nu vă voi povesti în amănunt ceremonia 
oficială atît de cunoscută acum prin presă, 
radio, televiziune, cinematograf. Este totuși 
interesant să relevăm caracterul pozitiv al 
cuvîntărilor rostite — semn al timpurilor în 
care trăim.

Iată, de pildă, ce a declarat regele Baudouin 
al Belgiei:

„Omenirea a intrat într-o eră nouă a istoriei 
sale. Mai mult ca oricînd, civilizația pare să fie 
condiționată de știință. Forțe ale căror pro
porții nu ar fi îndrăznit nimeni să și le închipuie 
acum un sfert de veac au fost puse la dispoziția 
oamenilor; în fața noastră se deschid însă două 
căi: calea rivalității în cursa tot mai primej
dioasă a înarmărilor ce amenință să dezlăn- 
țuiască împotriva omenirii descoperirile reali
zate de geniul savanților și aceea care trebuie 
să permită — indiferent de divergențele de 
concepții sociale, politice sau spirituale — 
înțelegerea, singura capabilă de a duce la o 
pace adevărată.

Scopul acestei expoziții, doamnelor și dom
nilor, este de a crea această ambianță de cola
borare și de pace".

Iată cuvinte pe care tineretul le aprobă pe 
deplin, după cum le aprobă și pe cele rostite de 
primul «"inistru belgian, Van Acker, care s-a 
adresat în mod special tinerei generații cu 
cuvintele:

„Doresc ca tineretul din toate țările să se 
intereseze de această expoziție și să înțeleagă 
sensul ce-a vrut să-i fie dat. Lumea de mîine 
va fi astfel cum tinerii de azi vor voi ca ea să

1. Pe alei tncă netermi
nate, mulțimea se îngră
mădește pentru a asista 
la deschiderea expozitiej
2. Atomium, conceput de 
d-l. Andre Waterkeyn, 
comparat aci cu săgeata 
de pe primăria din Bru
xelles, pe care o depășește

cu mai multi metri
3. Trimisul nostru special 
la expoziție, JACQUES 
DENIS, de oorbă cu d-l. 
DUBOIS, arhitectul pa

vilionului U.R.S.S.

s
pre nord și est se întinde partea belgiană, 

unde sînt reprezentate toate industriile (și mai 
ales comerțul). Deosebit de interesant este 
pavilionul din beton al „Geniului civil" (lu
crări publice), a cărui vastă pasarelă se află 
deasupra unei uriașe hărți în relief a Belgiei.

Spre nord, după un șir de bazine în trepte, 
se vede piața Belgiei și marile palate, cum e cel 
închinat științei. Acest Palat al științei este 
una din realizările cele mai frumoase ale expo
ziției. Este opera colectivă a 15 țări (printre 
care S.U.A. și U.R.S.S.) și arată cunoștințele 
omenirii în materie de fizică, chimie, cristalo-

căror eforturi au permis inaugurarea expoziției 
în ziua stabilită!

F ără îndoială că nu totul este perfect. De re
gretat este mai ales faptul că niște continente 
atît de importante ca Asia și Africa (și chiar 
într-o oarecare măsură America Latină) sînt 
atît de slab reprezentate; este de plîns faptul 
că a fost exclusă China populară și trebuie să 
ne mirăm de anumite adieri colonialiste ce se
simt în diferite pavilioane... Dar în ansamblul 
ei, expoziția este o afirmare a faptului că 
această plagă a colonialismului este condam
nată de mersul neîntrerupt al istoriei și al 
progresului omenirii!

Părăsim astă-seară expoziția, după această 
primă privire. S-a lăsat noaptea. Un foc de 
artificii feeric țîșnește în aer. Atomium scîn- 
teiază cu miriade de luciri vagabonde ce simbo
lizează cursa eternă a electronilor în jurul 
nucleului atomic. Culorile fîntînilor luminoase 
rivalizează cu neonul, ce luminează fiecare 
fațadă. Un porumbel de aur strălucește pe 
fațada albastră a unui palat mare.

Fără a mai aștepta urmarea acestui reportaj, 
dragi prieteni, puteți fi încredințați că expo
ziția este o realizare excelentă. Prietenii noștri 
din Belgia vă așteaptă. Trebuie să vedeți 
Expoziția 1958, pentru pace și prietenie, pentru 
această lume mai umană pe care vom ști să 6 
construim.
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Tineri din 10 țări, cu con
vingeri diferite, au participat 
la sfirșitul lunii aprilie la Ber
lin, la prima discuție de la 
Masa rotundă a „Tineretului 
lumii". Subiectul discuției a 
fost: „Lupta tineretului împotri
va experiențelor nucleare". In 
jurul mesei se aflau: d-na 
Adela Bettinelli din Argentina, 
secretară a F.D.1 .FWang 
Ciang Tiah din China; Roth
stein din Franța; d-na Maria 
Teresa Vallo din Italia; d-na 
Layla Ahmed din Iordania; 
Eugenio Muzquiz din Mexic, 
de la Confederația Tineretului 
Mexican; Mustafa Heikal din 
Republica Arabă Unită (Egipt); 
Meta Borst din R.D.G., mem
bră a Comitetului Central al 
Tineretului Liber German; 
Fritz M. din R.F.G., membru 
alP.S-D. (Partidul Social-De
mocrat); profesorul Havemann, 
savant atomist din R.D.G.; 
K. Devetiarov din U.R.S.S., 
corespondentul ziarului „Kom- 
somolskaia Pravda" la Berlin; 
Kola din Niger.

Discuțiile pasionante s-au în
tins timp de mai multe ore. 
Publicăm mai jos clteva ex
trase din procesul-verbal dacti
lografiat.

r
După părerea dv., tineretul 

este destul de conștient de a- 
menințarea atomică ce planea
ză asupra lui? Ce face pentru 
a se apăra de această primejdie 
și ce măsuri trebuie luate pen
tru ca lupta sa să fie încununa
tă de succes?

ROTHSTEIN, Franța :
„Aș spune că, în unele țări, 

cercurile interesate în înarma
rea atomică au în posesia lor 
mijloacele de presă și de pro
pagandă și se străduiesc mai 
ales să-și exercite influența 
asupra tinerilor. Cred că în 
multe țări nu toate categoriile 
de tineret sînt încă pe deplin 
conștiente de primejdia ce 
amenință lumea și că ne mai 
rămîn multe de făcut în di
recția aceasta".

LAYLA AHMED, Iordania :
„Tineretul din Iordania lup

tă din toate puterile împotriva 
imperialismului și împotriva 
tratatelor de război existente, 
în lupta lor li se întîmplă 
adesea să nu ia în considera
ție în mod suficient amenința
rea atomică. Dacă pe viitor 
vom reuși să împletim lupta 
împotriva tratatelor de război 
și împotriva imperialismului 
cu lupta împotriva amenință
rii atomice, va fi, după părerea 
mea, o condiție esențială de 
succes a luptei împotriva mor- 
ții atomice."

META BORST, R.D.G.
„Aș vrea să subliniez că ti

neretul din Republica Demo
crată Germană a recunoscut 
prea bine, în cursul lunilor 
trecute, primejdia pe care o 
constituie înarmarea Germa
niei occidentale cu arme nu
cleare. Forțele progresiste din 
republica noastră, guvernul 
nostru, au semnalat întotdea
una primejdia enormă pe care 
o reprezintă faptul de a avea 
în fruntea armatei federale 
pe aceiași generali, iar în 
fruntea guvernului federal, a- 
celeași forțe care au pregătit 
altă dată războiul hitlerist. 
Acum 25 de ani am auzit a

vertismentul: «Cine votează 
pentru Hitler votează pentru 
război! - Iar în zilele noastre 
forțele progresiste ne averti
zează: Adenauer și Strauss 
—înseamnă: războiul atomic!»"
FRITZ M. R.F.G.:

„Trebuie să constat că o 
mare parte din tinerii din Re
publica Federală Germană nu 
văd încă destul de clar con
secințele înarmării atomice a 
«Bundeswehrului - nostru. Dar 
noi facem tot posibilul pentru 
a mobiliza tineretul din Ger
mania occidentală pentru ca, 
împreună cu restul popu
lației, să impună o revizuire a 
hotărîrii «Bundestagului» de 
la Bonn. Din nefericire nu ne 
putem-folosi de presă, care 
ne este în mare parte interzisă. 
Cred că știți, de asemenea, că 
avem o poliție criminală fe
derală. Exprimîndu-ne deschis 
împotriva hotărîrii Bundesta- 
gului, riscăm într-una de a fi 
«vizitați» de «Bundeskrimina- 
lamt» (Biroul federal al poli
ției criminale)."

Dar este oare adevărat că 
mișcarea de protest împotriva 
înarmării Bundeswehrului cu 
arme atomice cuprinde mase 
tot mai mari de oameni, că 
unele cercuri conducătoare de
vin, în ciuda puterii lor, tot 
mai puțin eficace în fața unei 
astfel de mișcări?
FRITZ M. R.F.G.:

„Bineînțeles mișcarea împo
triva morții atomice se dezvol
tă tot mai mult în Germania 
occidentală, mai ales după a- 
pelurile celor 18 din Goettin
gen, al lui Albert Schweitzer 
și al Papei Pius. Aceasta con
tribuie la slăbirea presiunii 
exercitate de poliție asupra 
populației, dar conducătorii 
unei mișcări oarecare riscă 
mereu să fie arestați, fiindcă 
oricine se ridică împotriva 
morții atomice sau împotriva 
guvernului federal este ca
lificat ca «periculos pentru 
stat»".

ADELA BETTINELLI, F.D.i.F.
(Federația Democrată Internațio
nală a Femeilor):

„Din 1810 Argentina nu mai 
știe ce este războiul. De aceea 
tineretul argentinian abia își



poate face o idee despre pri
mejdia ce-1 amenință. Mișcarea 
împotriva unui nou război 
nu este atît de puternică 
poate ca în alte țări. Fără în
doială, există și la noi o miș
care democrată. Tineretul nos
tru ia și el poziție împotriva 
imperialismului. Astfel există 
posibilitatea de a explica 
populației primejdiile unui 
război atomic. De pildă la noi 
s-a lansat un apel al tuturor 
universităților împotriva con
tinuării experiențelor nucleare. 
Și tineretul de la sate se opune 
acestor experiențe."

EUGENIO MUZQUIZ, Mexic:
„De abia după ce am văzut 

Berlinul și Dresda am înțeles 
ce poate însemna războiul. De 
aceea socotesc că trebuie spo
rite eforturile noastre de a 
explica tinerilor ce nu cunosc 
încă războiul ce ar însemna 
un război atomic. în Mexic 
există o puternică mișcare îm
potriva războiului atomic și 
pentru apărarea păcii. Se or
ganizează mitinguri, se pu
blică apeluri. Am impus gu
vernului nostru să se pronunțe 
oficial împotriva armamen
tului atomic în fața Națiunilor 
Unite. Sînt convins că tinere
tul lumii va . sprijini apelul 
Uniunii Sovietice de a pune 
capăt experiențelor nucleare, 
și că Statele Unite și Marea 
Britanie vor ajunge la o ho- 
tărîre asemănătoare celei a 
U;R.S.S.“

D-l Prof. HAVEMANN, R.D.G.:
„Din discuția noastră a reie

șit, mi se pare, că lumea, și 
mai ales tineretul, nu este 
încă pe deplin conștientă de 
primejdia ce o amenință."

Iată o problemă de mare 
însemnătate. Eram tocmai să 
vă rog să ne vorbiți despre ea.
D-l prof. HAVEMANN:

„Cu plăcere. Știți cu toții 
că, cu prilejul experiențelor nu
cleare, s-au produs mari can
tități de materii fusibile ce 
au fost proiectate în păturile 
cele mai de sus ale atmosferei. 
Propaganda americană foloseș
te în privința aceasta termenii 
de bombe «impure» și «pure».

Bombele «impure» sînt ace
lea ce, cu ajutorul unor acceso
rii speciale, produc o cantitate 
extrem de mare de materii 
fusibile, ca, de pildă, bomba 
cobalt. Bombele «pure», în 
sensul exact al cuvîntului, nu 
produc materii fusibile. Bom
bele lansate asupra' orașelor 
Hiroșima și Nagasaki ar fi, 
după terminologia d-lui Dul
les, bombe «pure». Trebuie să 
adăugăm că bombele H mo
derne au un efect de o mie 
de ori mai puternic decît acel 
al bombelor atomice. După ce 
s-au repartizat în atmosferă, 
materiile fusibile cad încet 
înapoi pe pămînt. Procesul 
acesta durează foarte mult. 
S-a calculat că dacă s-ar rea
liza încetarea generală a ex
periențelor nucleare, radioac
tivitatea atmosferei ar mai 
spori totuși, neajungînd la 
punctul culminant decît pes
te zece ani.

S-a afirmat adesea că radio
activitatea produsă pînă a- 
tunci nu era primejdioasă deoa
rece sporea cu foarte puțin ra
dioactivitatea naturală a at
mosferei. De aci pretenția po
liticienilor «atomici» ameri
cani că nu ar exista nici o 
primejdie provenită din ex
periențele nucleare.

Din punct de vedere științi
fic, însă, concluzia aceasta 
este greșită. Printre materiile 
fusibile artificiale, se află 
unele extrem de periculoase ce 
nu există în radioactivitatea 
naturală. Astfel este cazul mai 
ales cu Stronțiu 90. Elemen
tul acesta poate fi confundat 
de organismul viu cu un ele
ment inofensiv, și anume cu 
calciul. Dat fiind că toate or
ganismele vii acumulează cal
ciu, concentrarea Stronțiului 
90 în organism este tot mai 
mare, în așa fel încît, de pil
dă, peștii ce trăiesc în apa 
ce conține Stronțiu 90 ajung 
să aibă un conținut de Stron
țiu 90 care depășește de 
100.000 de milioane de ori pe 
cel al apei înconjurătoare.

... Iată de ce amenințată de 
experiențele cu arme nucleare 
ale americanilor este în pri
mul rînd populația japoneză, 
care se hrănește mai ales cu 
pește pescuit în Oceanul Pa
cific.

Deocamdată însă s-a con
statat că laptele mai ales — 
chiar și în Europa — conține 
mult mai mult Stronțiu 90 
ca înainte. Și, după cum se 
știe, laptele este hrana prin
cipală a copiilor. în felul 
acesta, astăzi copiii înghit de 

mici această otravă. Reacția 
dată de aceste materii se re
simte în organele producătoa
re de sînge, în măduva spi
nării, și ele sînt periculoase 
și pentru celulele de repro
ducere, aducînd o schimbare 
a organelor genitale. Consecin
ța acestui fapt va fi nașterea 
unor urmași cu multe defor
mări, adică infirmi.

Dar și experiențele cu arme 
atomice sînt primejdioase, ele 
fiind o parte esențială a pre
gătirii războiului atomic. în
cetarea experiențelor cu arme 
atomice ar însemna și înceta
rea pregătirii războiului ato
mic. De aci, importanța uria
șă a hotărîrii Uniunii Sovie
tice de a pune capăt experien
țelor cu arme nucleare. S-a 
pretins adesea că «balanța a- 
tomului» va împiedicarăzboiul 
atomic. Dar teza aceasta 
este greșită. Numai încetarea 
experiențelor, interzicerea a- 
plicării armelor atomice și 
distrugerea stocurilor din a- 
ceste arme ar face cu adevărat 
imposibil războiul atomic."

DEVETIAROV, U.R.S.S.:
„Aș dori să mai adaug și 

eu ceva: după cum se știe, 
Uniunea Sovietică a propus 
încă cu trei ani în urmă inter
zicerea experiențelor cu arme 
atomice, fără să ia în consi
derație dacă balanța înarmă
rii cu arme atomice este sau 
nu realizată, și se știe că nu 
din vina Uniunii Sovietice a 
fost respinsă această propune
re. Guvernele Statelor Unite 
și Angliei s-au ridicat împo
triva acestei propuneri, sub 
pretextul imposibilității de a 
controla încetarea experiențe
lor."
Prof. HAVEMANN, R D.G. :

„Se știe de mult că orice 
explozie a unei bombe A sau 
H, indiferent pe care punct al 
pămîntului, poate fi clar do
vedită. Americanii au făcut 
chiar o experiență cu o explo

zie slabă și, deși erau intere
sați să arate imposibilitatea 
detectării unei explozii, au 
reușit totuși să o dovedească."

KOLA, Niger :
„Se poate arăta tineretului 

proporțiile pericolului ce-1 a- 
menință. Dovadă, lupta dusă 
de tineret în diferitele părți 
ale lumii împotriva primej
diei atomice. Studenții nige
rieni urmează studiile lor aici, 
în R.D.G. Ei au protestat îm
potriva experiențelor cu bom
be atomice proiectate în Sa
hara de guvernele de la Bonn 
și din Franța. Tactica imperia
liștilor este să ne dea cîteva 
«libertăți» formale pentru a 
ne depărta de problemele ho- 
tărîtoare. Iată de ce lupta 
pentru independenți totală din 
Africa trebuie dusă paralel cu 
lupta împotriva primejdiei 
atomice și a organizatori
lor ei."

Tocmai în ultimul timp, 
lupta împotriva primejdiei a- 
tomice s-a întărit în mod im
presionant. La această mișcare 
participă forțele cele mai di
ferite. Lucrul este de la sine 
înțeles, dat fiind că bomba nu 
face nici o deosebire între 
creștini și atei, între comuniști 
și capitaliști. Și același fe
nomen se petrece și în dome
niul internațional. Toate or
ganizațiile internaționale de 
tineret mai importante se ri
dică împotriva primejdiei a- 
tomice. Ar trebui așadar să 
fie posibil — în interesul ti
neretului — să se ajungă la 
acțiuni comune ale acestor or
ganizații în domeniul luptei 
antlatomice. în unele țări 
există de pe acum astfel de 
acțiuni comune ale organizați
ilor de tineret făcînd parte din 
diferite organizații internațio
nale. Astfel o delegație a tine
retului japonez se găsește ac
tualmente în Europa occiden
tală. Din ea fac parte repre
zentanți din organizații afi
liate atît F.M.T.D. cît și 
W.A.Y. Este limpede că ase
menea acțiuni comune întă
resc în mare măsură forța ti
neretului.
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MARIA TERESA VALLO, Italia :
„La noi în Italia — și a- 

ceasta nu este o taină — pro
blema șomajului este una din 
cele mai serioase. Bineînțeles 
tinerii sînt preocupați în pri
mul rînd s_ă aibă o situație în 
viață, lată'de ce acțiunile noas
tre politice pentru pace sînt 
mereu strîns legate de acțiu
nile pentru a găsi de lucru, 
pentru dezvoltarea industrială 
a Italiei. Pe de altă parte, în 
regiunile unde se construiesc 
baze atomice, au avut loc ma
nifestații ale tineretului, mai 
ales în Piemont, în Sardinia 
și în Italia de sud. La Lyzen- 
za, de pildă, a avut loc o 
manifestație a femeilor pentru 
pace, aci fiind multe mari uni
tăți militare ale americanilor."

WANG CIANG TIAH, China:
„China este o țară pașnică, 

iar tineretul ei vrea pacea și 
nu războiul. Noi sprijinim 
crearea unei zone libere de 
arme atomice în Europa. Ho- 
tărîrea Bundestagului cu pri

vire la armamentul atomic es
te o mare primejdie, nu numai 
pentru Germania, ci și pen
tru țările vecine, pentru lu
mea întreagă și pentru toți 
oamenii iubitori de pace.

Marea inițiativă a Uniunii 
Sovietice pentru încetarea ex
periențelor nucleare este o ves
te fericită pentru lumea în
treagă, pentru oamenii ce nu 
năzuiesc spre război, ci spre 
pace, spre un viitor fericit. 
De aceea inițiativa Uniunii 
Sovietice trebuie sprijinită.

Sînt convins că tineretul lu
mii și conducătorii săi vor 
avea puterea să facă în așa fel 
ca politica războiului atomic 
a imperialiștilor să dea greș."

MUSTAFA HEIKAL, Republica 
Araba Unită:

„Lupta antinucleară este 
strîns legată de problemele tra
tatelor militare internaționale, 
ale Pactului Atlantic, ale Pac
tului de la Bagdad și ale 
S.E.A.T.O. Lupta eroică a po
porului nostru a arătat că 
Pactul de la Bagdad este în
dreptat împotriva eliberării 
naționale, și că N.A.T.O. a 
slujit la aruncarea bombelor 
la Port-Said.

Victoria de la Port-Said nu 
a fost numai o victorie a po
poarelor de la Bandung, ci și 
o victorie a tuturor oamenilor 
iubitori de pace din lume ce 
s-au declarat solidari cu Egip
tul în lupta pentru Port-Said, 
împiedicarea executării Dja- 
milei Bouhired a fost de ase
menea un rezultat al solidarită
ții internaționale a oamenilor 
iubitori de pace.

Toate acestea ne arată forța 
solidarității internaționale și 
constituie, de asemenea, o 
concluzie foarte importantă 
pentru discuția noastră de 
aci, deoarece demonstrează că 
solidaritatea internațională are 
totodată și puterea de a li
chida primejdia atomică. Ti
neretul din țările arabe e pu
ternic, ceea ce îi împiedică 
pe partizanii Pactului de la 
Bagdad să accepte crearea de 
baze atomice în țările lor".
DEVETIAROV, U.R.S S. :

„Pentru mine este deosebit 
de plăcut să aud toate persoa
nele prezente salutînd propu
nerea Uniunii Sovietice de a 
se înceta experiențele atomice. 
Noi socotim că interzicerea 
experiențelor nucleare va mar
ca primul pas spre interzicerea 
totală a armelor atomice. Miș
carea pentru interzicerea ex
periențelor cu arme nucleare 
și pentru interzicerea armelor 
nucleare în general se va în- 

țări în lumea întreagă. Și în 
mișcarea aceasta, oamenii so
vietici și tineretul sovietic vor 
fi alături de toți oamenii de 
bună-credință, luptînd din 
toate puterile împotriva răz
boiului atomic și experimen
tării armelor nucleare".

t/ute/<elu£(a/tulA

Poate putem discuta și des
pre eforturile ce ar trebui în
treprinse în lupta împotriva 
primejdiei atomice.
EUGENIO MUZQUIZ, Mexic:

„Campania de semnături du
să cu cîțiva ani în urmă, cu 
prilejul apelului de la Stock
holm al Consiliului Mondial 
al Păcii, a jucat și ea un rol 
mare. Ar fi bine să se strîngă 
și acum semnături pentru ce
rerea încetării generale a ex
periențelor nucleare."
MARIA TERESA VALLO. Italia:

„Ar trebui pregătită o astfel 
de campanie de semnături prin 
presă, în coloanele căreia ti
neretul ar putea lua cuvîntul 
prin interviuri sau articole de 
tot felul".
ADELA BETTINELLI, F. D. I. F.:

„Federația Democrată In
ternațională a Femeilor s-a și 
adresat, printr-o scrisoare des
chisă, organizațiilor de femei 
din Anglia și din America, a 
căror influență în țările res
pective este foarte mare."
FRITZ M. R.F.G.:

„Propun să nu se strîngă nu
mai semnături, ci să se orga
nizeze, totodată, și acțiuni în 
toate țările".

Credeți că toate organizațiile 
internaționale de tineret ar 
trebui să organizeze astfel de 
acțiuni comune?
FRITZ M..

„Da! Și noi vom încerca în 
Republica Federală să reali
zăm asemenea acțiuni."

fturtiu
Discuția noastră a arătat foarte limpede proporțiile 

primejdiei ce amenință lumea întreagă. Ea a întărit tot 
odată ideea necesității de a lupta cu tot mai multe forțe 
și eforturi noi împotriva armei atomice. Tot din discuția 
aceasta a reieșit și certitudinea că pretutindeni în lume 
se ridică tot mai mulți tineri împotriva primejdiei ato
mice, și aceasta, adesea cu mari greutăți și sacrificii. 
Ea ne-a arătat apoi că lupta nu se mărginește numai la 
anumite țări sau anumite categorii de tineret sau de 
populații, ci că toți își unesc forțele și luptă în comun 
împotriva acestei mari primejdii a morții atomice. Dis
cuția noastră ne-a dat certitudinea că, dacă toți oamenii 
iubitori de pace din lumea întreagă și-ar înmulți împreună 
eforturile, se va putea împiedica primejdia atomică ce 
ne amenință și se va putea da în acest tel o primă contri
buție — și poate chiar cea mai importantă — la slăbirea 
tensiunii din relațiile internaționale, aceasta fiind prima 
condiție pentru crearea unei atmosfere de încredere, de 
respect reciproc și de prietenie între popoare și state, 
pentru o viață fără teama zilei de mîine.
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” ecentele evenimente din Indonezia au arătat încă o 

dată că pactul S.E.A.T.O. este nedespărțit de acțiunile duse 
de colonialiști împotriva libertății și suveranității țărilor 
din Asia.

Țări ca S.U.A., Marea Britanie și Franța, care nu pot 
reprezenta națiunile din sud-estul asiatic, dar joacă totuși 
un rol important acolo, își arată limpede dorința de a se folosi 
de S.E.A.T.O. ca de o mască în scopul uneltirilor lor de 
asuprire. De aceea conducătorii țărilor asiatice, ca India, 
China, Birmania, Ceylonul și Indonezia, s-au opus cu putere 
acestui pact, el fiind contrar Pancei Shila și principiilor de 
la Bandung.

Cu toată opunerea popoarelor asiatice față de acest pact, 
colonialiștii nu-și încetează eforturile pentru a întări legătura 

dintre S.E.A.T.O., N.A.T.O. și Pactul de la Bagdag, lanț 
în pregătirea unui nou război mondial.

S.E.A.T.O. a manifestat în mai multe rînduri o atitudine 
ostilă față de poporul indonezian. în lupta sa pentru redo- 
bîndirea Irianului de vest, poporul indonezian trebuie să 
înfrunte amenințarea unei intervenții străine și a acțiunilor 
subversive. într-adevăr S.E.A..T.O. a început manevre militare 
în apele teritoriale ale Indoneziei, fără permisiunea guvernului 
indonezian. Ședințele pactului S.E.A.T.O., îndeosebi ședința 
miniștrilor de externe ai țărilor membre ținută la 12 martie 
a.c. la Manilla, la care s-au discutat problemele interne ale 
Indoneziei, fără ca guvernul indonezian să fie încunoștiințat 
de aceasta, au dovedit în mod elocvent amestecul străin în 
afacerile interne ale Indoneziei.

Atitudinea ostilă a S.E.A.T.O.-ului s-a mai manifestat 
și în relațiile strînse dintre anumite țări membre ale acestui 
pact și rebelii din Sumatra. Protecția oferită mai multor con
ducători, transmiterea emisiunilor radiofonice din străinătate, 
colaborarea în comerțul de contrabandă și livrarea de arme 
rebelilor, toate acestea au demascat adevărata față a pactului 
S.E.A.T.O.

Guvernul indonezian a organizat o expoziție cu armele 
capturate de la rebeli de către trupele indoneziene, captură 
ce a stabilit în mod concret dovada ajutorului dat rebelilor 
de anumite țări membre ale S.E.A.T.O.

Expoziția a stîrnit indignarea poporului indonezian, a 
tinerilor muncitori și studenți împotriva amestecului străin. 
Mai multe manifestații și mitinguri de masă au fost organi
zate la Djakarta, la Bandung, la Surabaya etc. Poporul își 
exprimă pretutindeni opoziția față de intervenția străină și 
cere în mod energic desființarea pactului S.E.A.T.O. Foto
grafiile pe care vi le trimit alăturat au fost luate cu prilejul 
acestor manifestații.

MUHAMMAD ILJAS

1 Populația din Bandung manifestează impo- 
trioa interoentiei străine in treburile inter

ne ale Indoneziei
2 Manifestația tineretului din Djakarta Im- 

potrioa rebelilor si a interoentiei străine
3 O puternică delegație de studenti din Dja

karta cere luarea unor măsuri energice 
tmpofrioa rebelilor si pentru a se pur.e ca

păt intervențiilor străine
4 Comandantul garnizoanei din Djakarta tn- 

minează președintelui Sukarno rezoluția 
populației, certnd luarea unor măsuri efica
ce pentru încetarea oricărei interoentii

străine
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rumuri glodoase 
țară, în care roțile se-nfundă pînă-n butuc; I 
sele largi ca niște bulevarde, cu asfaltul n 
gîiat de neostoitul zbor al mașinilor ; poteci 
nice de munte scobite-n stînci, sub care p 
sună a gol, sau cusute ca o panglică cent 
pe firul apelor repezi; cărărui zburdaln 
șerpuind sprințare prin finețe înflorite, pl 
de fîșîitul vesel al cosașilor și de cînte 
subțire și duios al unei fete; șleauri vec 
trudite, căptușite cu troscot și colb, hit 
pite și desfundate; drumuri nesfîrșite 
cîmpie, triste ca însăși zarea, lungi ca do 
și obositoare ca așteptarea, cît de bine 
cunosc, cît de bine I

Colbul vostru de-atîtea ori mi-a înneg 
fața, de-atîtea ori, trudit, m-am așezat 
marginea șanțului, sub umbra tremurăto 
a unei sălcii bătrîne, șl pieptul meu 
umplut de mirosul amar al pelinului, 
mirosul tulburător al holdelor date în pir; 
de boarea nevăzută care plutește deasuj 
trifoiștilor; de-atîtea ori m-am închinat 
șipotele și izvoarele ieșite în cale să- 
potolească setea.

Setea însă, care mereu m-a îmboldit 
merg mai departe spre alte drumuri, sj 
alte zări, setea tainică, nepătrunsă, ce-i 
umple ochii și sufletul de veșnic schimb 
toarea culoare a cerului și-a pămîutul 
natal, setea aceasta nu mi-am potolit 
niciodată.

Și setea aceasta pe multe drumuri m 
mai purtat I

Drumuri atît de felurite și-atît de unic 
drumuri ale patriei!

Drumuri de fier, monotone ca zilele pl 
ioase ale toamnei; drumuri drepte, pierdu 
în zarea zărilor, deasupra cărora săgetea: 
în zbor trenuri elegante făcînd să zornă 
asurzitor scheletul podurilor albastre de oț« 
drumuri tinere turnate-n asfalt luneco 
care soarele varsă găleți de cupr 
cauciucul roților lasă o dîră < 
rie; drumuri tărăgănate 
dealuri moldovenești asupra cărora m 

lumina cireșie a asfi 
im simțit-o plină de 

oare, și pleoapele mi s-au lăs 
peste ochii trudiți de-atîtea culori 

umuseți...
Doamne, ce clipe I
Pretutindeni pace, liniște; o boare-nn 

resmată și răcoroasă abia adie, vălurii 
secara; boii pășesc 
mului, învăluiți în

învăluit de-atît 
țitului și

încet prin mijlocul dr 
pulberi, ca-n tablouri

1
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„Heeei, bădieee! Ține dreapta, bă-.....................-----
te 
pe 
HI 
de 
Și

lui Grigorescu; și pe nesimțite te cuprinde 
o dulce somnie; ațipești legănat în fîn dea
supra carului și deodată tresari cu putere, 
și moleșeala dispare fără urmă; un suflu 
fierbinte-ți izbește obrajii; un fîșîit prelung 
îți umple urechea și o voce, înăbușită parcă 
de colb, te lovește cu notele ei joase de bas 
dogit: ~ ' 7‘ ‘
dieee! Ține dreapta, bădieee! Dreaptaaa!“, 
glasul necunoscut parcă te ademenește, 
cheamă... în clipa aceea-ți îndeși șapca 
cap; aluneci ușor pe marginea finului; 
iei rămas bun de la pitorescul car tras 
boii domoli, ce abia-și mișcă picioarele, 
te azvîrli din fugă în camionul din coada 
coloanei care gonește-n sus spre Piatra, spre 
Dodeni, spre cel mai tînăr oraș apărut pe 
harta patriei.

Drumuri, drumuri I Felurite și-atît de unice!
Cîtă măreție are bătrlna noastră Dunăre 

in veșnica-i curgere domoală I Trece maies- 
toasă cu apele-i largi, clipocitoare, vineți- 
gălbui printre maluri rîpoase, perdeluite cu 
păduri și zăvoaie, cu pămînturi fertile și 
grădini, cu cătune și sate, ostroave și orașe 
Eumegînde în ceața depărtării. Trece maies- 
toasă, domoală, și lotci sprintene-i spintecă 
valurile; vapoare, șlepuri pîntecoase și ne
gre, șlepuri greoaie se tîrăsc încet pe fața 
sa liniștită, și-n jurul lor roiesc lotci ușoare 
ce par niște păsări grațioase în necontenit 
tbor. Deasupra cerul e înalt și măreț ca și 
bătrînul fluviu; soarele dogorește; vîntul 
Elutură drapelul de la pupă și vaporul alu
necă încet, legănîndu-se ușor, fără grabă; 
p tot fără grabă, parcă în glumă, sună și 
sirena; și-n urma vaporului se deschide un 
evantai de talazuri înspumate; și-n tot 
acest calm măreț numai pescărușii sînt cuprinși 
ie neliniște, țipă ascuțit, se rotesc și 
reped glonț în undele tulburi după 
turile aruncate de pe punte; pu 
eește scăldată în soare, înțes 
ie școlărițe gălăgioase 
legre cu gulerașe 
ie naturale, î

țărînă 
și ca

iruncat
irsu

ca un tr
ei v

strălu-

proas-

mele!

peste

largă 
ochii

de piatră și lu- 
zarea întregului 
măiastră ale lui 
margini, într-un

drumuri I Drumuri pline de

răcate-n rochii

atrag

dintre ele, profesoara 
7slabă, cu un pardesiu alb 

eri, pare o barză bătrînă și 
tăcită în mijlocul unui stol gureș 

hdunele; dar și ea privește vrăjită la 
frumusețile care-i alunecă pe dinaintea ochi
lor, și inima ei bate înfrigurat, și sufletul 
si se-nfioară la vederea atîtor frumuseți 
:are gonesc vaporul din toate părțile, la 
rederea atîtor frumuseți care nu se mai sfîr- 
lesc și sînt din ce în ce mai vii, mai 
sete, mai uluitoare.

— Priviți, fetelor! Priviți, dragele 
’riviți!

Drumuri, drumuri!
Șleauri vechi, . croite fără măsură 

dmpiile noastre mănoase, deasupra voastră- 
im cunoscut Iureșul unui galop nebunesc 
>e deșelate; deasupra voastră-am cunoscut 
>eția zborului zănatic al unei sănii ușoare 
:a o pasăre; șfichiul crivățului care arde

ește; steluțele de argint 
ensă și albă; zăpada 
cailor; lacrimile care 
ana nebună a stîlpi- 
ilor rebegiți de frig, 
re că n-are să mai

obrajii și care te oț 
scînteind pe cîmpia 
țîșnită de sub copite 
împăienjenesc ochii; 
lor de telegraf, a cop 
goana amețitoare ce 
sfîrșească niciodată, nid^odată...

Deasupra voastră, șicuri vechi, hîrtopite 
și desfundate, cu colbu 
cum numai la noi în Mol 
deasupra voastră-am i 
amiezelor de august, < 
văzduhul fumegă și pînă și 
de pe marginea șanțurilor se 
cunde mistuită de căldură; 
am cunoscut și binefăcătoarea 
cînd toate vietățile învie, pri 
zăie, fluieră, se cheamă un 
aleargă, sar, se rostogolesc %vesele 
scăpat de pîrjol și înalță 
sa imn de slavă țărînii bătrî%e; greierii 

 

prind a depăna melopeea lor tr^jtă, mono

 

tonă și fără de sfîrșit ca și cîmpi^; ciocîrlia 

 

înviorează cu trilurile ei repezi nemărginirea 

 

copleșită de nostalgie; flori tîrzielițice, flori 

 

fără nume răsărite sfios în marginea dru

 

mului răspîndesc parfumuri amețitoare; și 
potîrnichile țîșnesc ca niște bulgări d 
și zboară cu un sfîrîit ușor de arip 
și ele zboară gîndurile mele, zboară d 
și visele...

Mergi și mergi și din ce mergi 
din ce-ai tot merge. 
vrăjește, îți înfierbîntă 
irea.

Țarina bătrî

gros de-o palmă, 
va se mai găsesc, 
oscut dogoarea 

cerul fierbe, 
mbra copacilor 
ircește și se as- 
supra voastră 
coare a serii, 
vlagă, rum

pe altele, 
c-au 

pe limba

ul și inch

totuși proaspătă și tîn 
eiubit de fată, cu șerpuir 

enușii amestecate și-nveselite 
nul-auriu al grînelor date în pîrgă 

arina care pînă acum a ațipit toropită, 
ca-ntr-o vrajă, sub soarele roșu, incandes
cent, ce se topea-n văzduh, se înviorează 
și ea, prinde vlagă; iarba-și îndreaptă acele 
verzi scorojite de dogoare; frunzele păpu
șoilor foșnesc lin; umbra amurgului trece 
ca o mingîiere peste grîne și pămîntul ră
suflă fierbinte și trudnic, pregătindu-se de 
culcare. E ceasul verde, ceasul vrăjit, cînd 
sufletul se adună de pe drumuri și se scutură 
de pulberile negre, de arșiță și de visele 
ucise peste zi, e ceasul verde cînd cirezile-și 
scutură clopoțeii adormind lingă fintini- 
le-ngropate sub sălcii și pădurarii sună din 
cornul lunii împlintat în pădurile albastre. 
Departe se vede, tristă și neagră, ruina 
vechii cetăți a Neamțului și, pe nesimțite, 
în minte se trezesc icoane vechi; legenda 
învie ca din întuneric; figuri de mult*apuse 
se încheagă luminoase și clare: Ștefan, 
Mircea, Alexandru, Ion și Tudor... Umbre 
de poveste și de baladă. Cădelnițînd pe cer, 
luceafărul sărută plaiul mioriței și-n suflet 
învie chipul duios ca de sfîntă al bunicii 
și susurul mătăsos și cald al vocii ei care 
depăna povești despre toate cîte s-au petrecut

păduri 
mîndri 
se pă- 
aspra,

și-au intrat în legendă, de la adormirea 
părintelui Moldovii, Domnul Ștefan, și mai 
de demult, de la Dragoș întemeietorul,

Și-așa, colbuit și însetat, umbli pe dru
muri mărginașe de țară, învăluit de umbrele 
înserării, printre tîrle singuratice și 
bătrîne, care-au ascuns în ele haiduci 
și neînfricați, și lași sufletul să ți 
trundă, să se umple de minunata, 
ades tragica și sălbatica frumusețe a trecu
tului...

Drumuri, drumuri I Cîți pași s-au pierdut 
în depărtările voastre, cine-ar putea spune! 
Dacii cei mîndri cu securea-n mînă, cu 
pieptul larg ca turnat în bronz, cu căciula 
țurcănească pe creștet; plăieșii cei viteji, 
iuți ca săgeata; învinși și-nvingători, toți 
au stîrnit colburile voasțre; deasupra voas- 
tră-au sclipit în soare copitele calului lui • 
Ștefan-Vodă și s-au amestecat și-au 
în pulberi botforii ienicerilor, și 
roșii au zburat în vînt și-au 
și semiluna s-a înecat în 
ale Dunării; deznădejde 
învingătorilor, ruși 
eliberat, toate 
întreaga 
lumi 

e sîngerii 
r și gloria 

bucuria norodului 
nscrise în colbul vostru; 

a poporului, paginile ei 
și întunecate.

străfundul veacurilor se pierd pașii 
tîtor înaintași care-au sfințit colbul vostru 

și l-au ridicat pînă la pulberea aștrilor morți 
și pînă la luceferii viitorului; luminosul și 
preaînțeleptul, unicul între marile figuri ale 
neamului, Dimitrie Cantemir; în colțul 
vostru s-au întipărit pașii unui geniu rătă
citor, cel mai trist și mai singuratic dintre 
oameni, pașii lui Eminescu, pe cînd frunza 
de fag susura lin deasupra frunții lui înalte 
și-n azur s-aprindea luceafărul de sară; de 
pe drumurile uscate sub care dorm legende 
și mituri și umbre de baladă culcate lingă 
flori și litenii, arcușul lui Enescu a cules, 

icătură, magia cîntecelor noastre, îmbo- 
ățind cu ele armonia sonoră a întregului 
nivers; de sub arșița plaiurilor gorjene au 

nit, într-o străfulgerare 
nă, revărsîndu-se peste 

movers, aripile de pasăre 
cuși; sub un cer fără
de Bărăgan, vlăguit de drum s-a oprit 
potolească setea, la cumpăna unei 

i, cinegeticul Odobescu; în mantia-i 
ca de cavaler medieval, ascunzîndu-și 
meziți de-o sfîntă emoție sub borurile 

de-atîtea ori a bătut colburile 
rin preajma Ceahlăului — el însuși 
un Ceahlău — șugubățul Calistrat 
! Russo visătorul, parcă-1 aud 
încîntare, jos, pe valea Bistriței: 

unosc, adiere dulce I Cît de bine 
pieptul I De pe ce piscuri ai 
ele tăie? 1 Suflă, haide, joacă-țe 
eu, răcorește-mi fruntea înfier-

de-atîtea ori cuprins de me- 
istețe sau/de entuziasm și 

multe, și-am văzut multe, 
ameni, și-am cunoscut locuri,

voastr 
masiv 
Hogaș ; 
șoptind 
„O. te
îmi ump 
cules mire 
în părul 
bintatăl".

Drumuri, 
pulberi, drumuri moldovene, deasupra voas- 
tră-am rătăc 
lancolie, de 
m-am gîndit 
și-am cunoscut 
unele vechi, rămase așa ca-n descrierile lui 
Sadoveanu, alte 
zugrăvite de pa 
vor atrage de bun 
să dăinuie peste 
rului de zilele n

Drumuri, drum 
Drumuri glodoas 

se-nfundă pînă-n 
niște bulevarde, cu 
toitul zbor al mașin 
munte, scobite-n stincțsub care pașii răsună 
a gol, sau cusute ca 
firul apelor repezi; cărărui zburdalnice, șer

 

puind sprințar prin ființe înflorite, pline 

 

de fîșîitul vesel al cosaț^lor și de cîntecul 
subțire și duios al unei te; șleauri vechi, 
trudite, căptușite cu trosțpt și colb, hîrto- 
pite și desfundate; dru 
cîmpie, triste ca însăși zar 
și-obositoare ca așteptarea, 
cunosc, cît de bine!

noi, care n-au fost încă 
nici unui poet și care 

seamă poeții și vor rămîne 
i și să vorbească viito- 
stre de azi.

I
de țară, în care roțile 
tuc; șosele largi ca 
ltul mîngîiat de neos- 

; poteci tainice de

panglică cenușie pe

ri nesfîrșite de 
, lungi ca dorul 
ît de bine vă

(Material primit la conc 
anul trecut de reais ta ,T

ul organizat 
tul lumii")
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salarii mai mari!
Tineretul muncitor din Republica Fede- 

. rală Germană luptă împotriva războiului 
atom ic.

S-a întîmplat un lucru monstruos: în 
timp ce pretutindeni în Europa se salută 
planul ministrului de Externe polonez, dl. 
Rapacki, de a se crea o zonă dezatomi- 
zată, jn clipa cînd Sovietul Suprem al 
U.R.S.S. hotărăște încetarea experiențelor 
nucleare, atunci cînd și în Republica 
Federală Germană majoritatea absolută a 
populației se ridică prin anchete și sute 
de rezoluții împotriva primejdiei atomice, 
Bundestagul se pronunță — împotriva 
voinței declarate a poporului — pentru în
zestrarea Bundeswehrului (armata fede
rală) cu arme atomice! In fruntea armatei 
acesteia se află aceiași generali care au 
comandat armatele agresiunii hitleristedin 
timpul celui de al doilea război mondial, 
și acestor mîini mînjite de sîngele celor 

mai buni fii ai popoarelor europene li se 
vor încredința arme atomice!

★
Ca în fiecare dimineață, tînărul miner 

Fritz B. urcă din nou scările minei „Emil 
Emster" și traversează piața din fața minei, 
cînd deodată zărește ceva neobișnuit. In 
fața porții sînt cîteva mese acoperite cu 
coli de hîrtie albă si creioane.

Intre timp vîntul umflă afișele pe care 
scrie: ,împotriva stocării de arme atomice 
pe pămîntul german!" Printr-un megafon, 
atît el cît și prietenii lui sînt chemați să 
protesteze împotriva înarmării atomice a 
Germaniei occidentale.

Urmînd exemplul colegilor săi, Fritz 
semnează. Și el poate' se gîndește în clipa 
aceasta la broșura ce-i fusese strecurată 
deunăzi în mînă. Se vorbea acolo despre 
Hiroșima și Nagasaki, aceste orașe din 
îndepărtata Japonie, unde, cu 18 ani în 

urmă, în cîteva secunde, zeci de mii de 
bărbați, femei, copii și bătrîni au căzut 
victime bombelor atomice americane; se 
vorbea și de faptul că populația japoneză, 
datorită celor 80.000.000 de semnături și 
numeroaselor sale manifestări, a impus 
guvernului să nu îngăduie pregătirea unui 
război atomic pe pămîntul japonez. Acesta 
este motivul pentru care și Fritz B. sem
nează apelul „împotriva stocării de arme 
atomice pe pămîntul german".

Majoritatea prietenilor din mina de la 
Essen-Krey fac ca el. Schimbul de după- 
amiază a semnat aproape în unanimitate 
și se pare că au vorbit și cu echipa de 
dimineață care iese acum, căci toți prie
tenii sînt la curent și, așa, negri de căr
bune, cu șorțul de miner, se îndreaptă 
spre mese ca să semneze...

S-au scurs două ore. Hîrtiile, mai înainte 
albe, s-au înnegrit. Ele poartă semnăturile 
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a 880 de mineri — de multe ori scrise de o 
mină nesigură, neobișnuită. Dar ele dove
desc dorința arzătoare a minerilor de a 
apăra pacea. Totodată ei protestează împo
triva sporirii continue a prețurilor care le 
îngreunează viața de toate zilele. Iată încă 
o consecință, tot mai des întîlnită, a înar
mării atomice a Germaniei occidentale, 
în timpul călătoriei sale în S.U.A., minis
trul Apărării, dl. Strauss, a cumpărat un 
prim transport de 20 de rachete „Matador", 
fiecare în valoare de 300.000 de mărci; 
ele vor fi plătite de poporul muncitor din 
Republica Federală. I’e străzile orașului 
Frankfurt se văd mașini cu pancarte pe 
care se pot citi: „Prin dîrzenia noastră să 
împiedicăm obligativitatea serviciului mi
litar!" „Muncitori, luptați alături de noi!" 
sau „Politica lui Adenauer ne duce Ia 
războiul atomic!" Trecătorii citesc și 
aplaudă cu entuziasm.

Mașinile se îndreaptă spre „ Roemer", 
piața tradițională de întîlniri a Frank- 
furtului. Aci se ține un miting de masă, 
la care participă peste 5.000 de tineri. 
Caracterul acestei lupte, al acestei mani
festații de tineret este subliniat de marea 
de drapele roșii fluturînd deasupra cape
telor tinerilor.

Ici-colo se ivesc pancarte pe care se 
poate citi, de pildă: „Atomii pentru Pace, 
și nu pentru Adenauer!"

La tribună se urcă Waldemar Reuter, 
membru în conducerea D.G.B. (Confede
rația sindicatelor germane). El spune că 
este o minciună infamă afirmația lui 
Adenauer că R.F.G. se reînarmează pentru 
apărarea păcii.

Willi Birhelbach, deputat social-demo
crat în „Bundestag", declară că guvernul 
federal urmărește politica „riscului calcu
lat", care poate însemna pieirea întregului 
popor. „Germania trebuie să devină o zonă 
dezatoniizată!" strigă el. Viu aplaudat, 
Willi Birhelbach continuă: „Adenauer sim
bolizează regimul mascat al oamenilor de 
afaceri, care, cu un gest, dau la o parte 
obiecțiunile tinerilor". El amintește că 
acum 18 ani Hitler a declanșat războiul 
de agresiune împotriva Europei. Ațîțătorii 
la război de atunci erau aceiași oameni 
care instruiesc acum diviziile Germaniei 
occidentale și care năzuiesc azi să creeze 
o armată echipată cu arme atomice.

In numele celor ce obiectează din con
știință (a celor ce refuză să îndeplinească 
serviciul militar), pastorul Linz din Colo
nia declară: „Noi nu sîntem utopiști, dar 
vedem că pacea și libertatea sînt în pri
mejdie". El spune că se simte mai bine 
printre sutele de mii de prieteni tineri 
decît pe lîngă unul din prietenii atît de 
dubioși ca șefii americani — prieteni ale 
căror mîini pot oricînd da drumul la bombe 
atomice deasupra Germaniei occiden
tale.

Intonînd cîntecul de luptă al muncito
rilor „Frați, spre soare, spre libertate" 
(Bruder, zur Sonne, zur Freiheit...), mani
festația de luptă împotriva politicii de 
război atomic a Bonnului ia sfîrșit.

Manifestația aceasta de la Frankfurt face 
parte din „acțiunea antimilitaristă" la care 
au participat conducătorii organizației tine
retului socialist german „Șoimii", cei ai 
grupului „Celor ce refuză să îndeplinească 
serviciul militar", ai „Tinerilor prieteni ai 
naturii" și ai „Tineretului solidarității". 
Aceste patru organizații de tineret muncitor 
din Republica Federală s-au unit pentru 
a lupta împotriva politicii războiului ato
mic urmărită de guvern.

Un conducător al „Șoimilor" ne-a spus 
după manifestație: „Prin organizarea aces
tei acțiuni și prin manifestația de masă 
ce a avut loc, am vrut să dăm un exemplu 
de felul cum trebuie să fie dusă, după 
părerea noastră, lupta împotriva lui Ade
nauer și a militariștilor. După părerile 
noastre, două puncte sînt importante: aceas
tă luptă trebuie dusă împreună cu toți 
cei ce urmăresc același scop și trebuie să 
o popularizăm pe străzi și în întreprin
deri".

Iată două exemple, dar există sute de 
alte exemple, s-ar putea spune chiar astăzi, 
mii de acțiuni ale populației din Germania 
occidentală, și mai ales ale tineretului, 
împotriva politicii dezastruoase de înar
mare nucleară dusă de guvernul Ade
nauer. Acțiunile acestea s-au înmulțit mai 
ales de cînd Bundestagul a luat hotărîrea 
fatală.

Republica Federală Germană este primul 
stat din lume al cărui guvern a permis 
voluntar stocarea armelor atomice ame
ricane în țara sa. Prin aceasta a expus 
fără milă populația unui pericol enorm 
— căci, după cum spune un proverb, focul 
atrage focul.

Consecințele acestei politici au și început 
să-și facă efectul asupra populației. în 
ultimele șase luni, prețurile articolelor de 
larg consum necesare vieții de toate zilele, 
începînd.de la pîine și pînă la mijloacele 
de transport, s-au urcat de peste 80 de ori. 
De aceea lozinca „Salarii mai mari în loc 
de bombe" este acum auzită pretutindeni 
în rîndurile populației. Acțiunile acestea 
de protest împotriva politicii guvernului 
se amplifică pe zi ce trece. La Wolfsburg 
și Braunschweig, 25.000 de muncitori de la 
întreprinderea „Volkwagenwerke" au orga
nizat o grevă de avertizare. Muncitorii de 
la uzine ca „Bussing" (15.000) și „Henschel" 
(Kassel — 5.000) le-au urmat exemplul, 
însă cea mai impresionantă acțiune a fost 
greva de 24 de ore a celor 100.000 de 
muncitori ai Sindicatelor serviciilor pu
blice de transporturi din întreaga Germanie 
occidentală. în prim-plan al acestei mișcări 
este adesea lupta politică pentru crearea 
unei zone dezatoinizate în Europa centrală. 
Hotărîrea Sovietului Suprem referitoare la 
încetarea unilaterală a experiențelor nu
cleare în Uniunea Sovietică a dat un nou 
avînt mișcării.

Toate organizațiile de tineret din Re
publica Federală, în afara tineretului cato
lic, s-au ridicat împotriva înarmării ato
mice. Direcția centrală a „Șoimilor" a 
adresat un apel către toți muncitorii din 
Germania occidentală, cerîndu-le să facă o 
grevă generală. La adunarea centrală a 
„Șoimilor" în Berlinul de vest, cei 162 de 
delegați au cerut interzicerea instalării 
rampelor de lansare a rachetelor și stocării 
de arme nucleare în Germania occidentală. 
Ei au cerut, de asemenea, tratative ime
diate pentru crearea unei zone dezatomi- 
zate în Europa.

Ziua Confederală a Tineretului D.G.B. 
(Confederația sindicatelor germane), pentru 
asigurarea muncii tineretului, ce a fost 
ținută la Koln a cerut conducerii D.G.B. 
să „se opună în mod ferm echipării Bun- 
deswehrului cu arme atomice".

F.D.J. (Tineretul Liber German), inter
zis în Germania occidentală din cauza 
luptei sale consecvente împotriva pregăti
rilor de război, a declarat în organul său 
central „Tînăra Germanie", ce apare clan
destin: „Afirmăm din nou că dăm tot 

sprijinul savanților atomiști care refuză să 
colaboreze la înzestrarea Bundeswehrului 
cu arme atomice. Să alegem calea ce ne 
oferă adevărata securitate, calea ce garan
tează omenirii că pacea va fi apărată!

Să pretindem aceasta! Să punem capăt 
nebuniei atomice! Să împiedicăm crima!"

Lozinca aceasta răsună în rîndul tuturor 
organizațiilor progresiste de tineret din 
Germania occidentală, iar cei mai înflă
cărați în această luptă sînt tinerii mun
citori.

Tineretul din Germania occidentală simte 
sprijinul puternic al Republicii Democrate 
Germane. Kurt X., militant în organizația 
„Tinerii prieteni ai naturii", declară, de 
pildă: „Să subliniem importanța cea mare 
pentru lupta noastră a hotărîrii Republicii 
Democrate Germane de a nu introduce 
obligativitatea serviciului militar, ci de a 
asigura securitatea țării pe baza volunta
riatului".

Tineretul muncitor din est și vest soco
tește că lupta împotriva politicii războiu
lui atomic nu poate fi eficace decît dacă 
este dusă de întregul tineret muncitor ger
man. Tînărul sindicalist bavarez Anton X. 
exprimă această idee în felul următor: „Ar 
trebui să devenim în sfîrșit conștienți de 
puterea noastră și să intrăm țn acțiune! 
Organizațiile de tineret muncitor ale celor 
două state germane ar trebui să lase de o 
parte tot ce le desparte și să hotărască 
acțiuni comune. A venit clipa cînd se cere 
să împiedicăm primejdia războiului atomic 
ce ne amenință. Ceea ce ne trebuie acum 
sînt măsurile energice de luptă".

Fără îndoială, tineretul Germaniei occi
dentale va ieși învingător din această 
luptă dacă va lupta alături de toate forțele 
iubitoare de pace din Germania și, mai 
ales, alături de tineretul muncitor din 
R.D.G., împotriva politicii războiului ato
mic a Bonnului. Dovadă, lupta poporului 
japonez. Tineretul german devine tot mai 
conștient de răspunderea pe care o are nu 
numai față de viața sa proprie, ci și față 
de viața popoarelor vecine cu Germania, 
față de pacea europeană.

BERTOLD KUHN
Republica Federală Germană

Tineri mineri de la mina ,11 mit l.'mster" 
semnînd împotrioa pregătirii unui război 

atomic
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LOUIS 
SAILLANT 
VORBEȘTE
„TINERETULUI
LUMII"

edacția noastră i-a cerut lui Louis Saillant, secretarul general al Federației 
Sindicale Mondiale, un interviu referitor la prima Conferință sindicală mondială a ti
nerilor muncitori.

I s-au pus trei întrebări pe această temă, la care d-sa a răspuns următoarele:

— Care sînt scopurile conierinței?
— Prima Conferință sindicală mondială 

a tinerilor muncitori, care se va ține 
între 14 și 20 iulie 1958 la Praga, va 
avea drept scop 'să demonstreze posibi
litățile sindicatelor — organizații de masă 

’ ale oamenilor muncii — de a contribui 
la soluționarea problemelor ce-i intere
sează direct pe tinerii muncitori și mun
citoare în viața lor de toate zilele.

Dificila problemă a păcii interesează 
toate popoarele și toți oamenii muncii, 
angajînd îndeosebi prezentul și viitorul 
tinerilor, precum și numeroasele probleme 
profesionale complexe. Există o serie de 
probleme importante despre care pot și 
trebuie să vorbească reprezentanții- tine
rilor muncitori din lumea întreagă sin
cer și deschis la această conferință, fără 
deosebire de rasă, convingeri politice sau 
religioase.

Creșterea îngrijorătoare a șomajului în 
majoritatea țărilor capitaliste și coloniale 
arată și mai bine astăzi necesitatea unui 

*

efort comun pentru a obține pretutindeni 
garantarea dreptului fundamental al omu
lui — dreptul la muncă. în sfîrșit garan
tarea unui salariu egal la o muncă egală, 
posibilitățile de formare profesională, 
lupta împotriva consecințelor nefaste ale 
automatizării în țările capitaliste, lupta 
împotriva a tot felul de discriminări — 
toate aceste probleme se ridică astăzi în 
fața tuturor tinerilor muncitori din lume.

Conferința va ajuta tinerilor muncitori 
din lumea întreagă să-și consolideze orga
nizațiile. Ea va arăta că toți fac parte 
integrantă din clasa muncitoare și că își 
au locul în organizațiile sindicale, în lupta 
organizată și unită a tuturor oamenilor 
muncii pentru apărarea păcii și pentru 
bunăstare.

— Aveți exemple ale acestei pregătiri 
în rîndurile tineretului din diferite țări?

— Știrile sosite la Secretariatul F.S.M. 
(Federației Sindicale Mondiale), precum 
și declarațiile făcute de participanții la 
ședința comisiei de organizare, ținută în 

prima jumătate a lunii martie la Praga, 
dovedesc că apelul lansat de cel de-al 
IV-lea Congres Sindical Mondial către 
tinerii muncitori și organizațiile sindicale 
a fost primit în majoritatea țărilor cu 
multă înțelegere și o mare dorință de 
colaborare activă.

într-o serie de țări s-au constituit co
mitete de pregătire unitare, cuprinzînd 
reprezentanții sindicatelor de toate ten
dințele, afiliate sau nu la F.S.M. Astfel 
de comitete s-au creat, de pildă, în Fin
landa, în Japonia și în unele țări din 
America Latină.

Pregătirea conferinței a stimulat orga
nizațiile sindicale să desfășoare o și mai 
mare activitate în rîndul tinerilor. în 
numeroase țări, ele iau inițiative de im
portanță națională sau internațională. Ast
fel la Erfurt se ține un congres al tinerilor 
muncitori din cele două state germane, în 
Franța are loc o conferință națională a 
tinerilor muncitori, în alte țări se orga
nizează conferințe de tineret pe centre 
industriale sau pe ramură profesio
nală.

Informațiile ce ne-au parvenit ne îngă
duie să afirmăm că în toate țările atenția 
cea mai mare se va îndrepta asupra ale
gerii delegațiilor reprezentînd toate ca
tegoriile de tineret și toate tendințele 
acestuia.

Cel mai important aspect al pregătirii 
conferinței este acel al unității. Pretutin
deni tinerii se străduiesc în mod sincer 
să înainteze pe calea unității și să creeze 
bazele unui schimb larg de păreri, sin
cer și democrat, între toți delegații la 
conferință.

— Cum pot contribui F.M.T.D., organiza
țiile sale membre și cititorii revistei la 
succesul conierinței?

— Conferința aceasta este un nou pri
lej de colaborare și cooperare frățească 
între F.M.T.D. și F.S.M. într-adevăr, la 
cererea F.S.M., F.M.T.D. face parte din 
comisia de organizare a Conferinței tine
rilor muncitori și va contribui, așadar, 
în mod activ la succesul ei.

în sensul acesta, F.M.T.D. și organi
zațiile ei afiliate ar face foarte mult pen
tru pregătirea conferinței dacă ar popu
lariza apelul lansat de cel de-al IV-lea 
Congres Sindical Mondial, dacă ar duce o 
vastă campanie de lămurire prin paginile 
publicațiilor lor privitoare la obiectivele 
conferinței și la rolul organizațiilor sin
dicale în rîndurile tinerilor oameni ai 
muncii.

Organizațiile afiliate la F.M.T.D. ar 
fi de mare ajutor pentru pregătirea con
ferinței, informînd toate categoriile de ti
neri — inclusiv studențimea și tineretul 
agricol — asupra obiectivelor și rezulta
telor conferinței. Aceasta va constitui un 
mare pas înainte în ce privește consoli
darea unității dintre tinerii muncitori, 
țărani și intelectuali.

Sînt convins că o colaborare eficace între 
organizațiile sindicale și organizațiile de 
tineret din lumea întreagă ar face din 
această conferință o tribună de pe care 
să răsune vocea tinerilor muncitori din 
lume, afirmînd dorința lor de a clădi, în 
unitate și prietenie cu toți oamenii de 
bună-credință, o viață fericită.



D-l Hiralal Bose, de la Sectorul de tineret al Congresului 
național indian, vizitează, la invitația unor organizații mem
bre ale F.M.T.D., un anumit număr de țări din Europa de ră
sărit. In cursul șederii sale în Ungaria, el a fost primit la sediul 
F.M.T.D. La întrebarea redacției revistei „Tineretul lumii", el 
și-a expus părerea în problema bombelor A și H, în cea a de
zarmării și a sarcinilor tineretului și organizațiilor internațio
nale de tineret în lupta pentru pace.

— De cițiva ani, oamenii de stat din mai multe țări discută 
problema armelor nucleare, consecințele pe care le-ar avea utili
zarea lor și primejdia pe care ele o reprezintă pentru însăși existența 
omenirii, despre problema încetării experiențelor cu aceste arme 
și eventual chiar a producției lor.

Personal, eu sînt de aceeași părere cu cei care zic că problema 
s-ar rezolva mai ușor in mai multe etape. Prima ar fi încetarea 
experiențelor cu bombe nucleare, adică cu bombe atomice și cu 
hidrogen.

A doua ar putea fi încetarea fabricării acestor bombe și a 
altor arme similare. A treia ar consta în dezarmarea treptată, 
care ar putea fi hotărită in cadrul subcomisiei de dezarmare a 
Națiunilor Unite și s-ar realiza printr-o scădere progresivă a forțe
lor armate ale fiecărei țări și a cantității de arme convenționale.

Cred că în ciuda originelor și culturilor noastre diferite, toate 
națiunile pot să se considere ca făcind parte din aceeași familie. 
Scopul nostru este să colaborăm pentru a găsi unitatea și nu să 
ne certăm pentru a ne distruge reciproc. Un lucru ce ar putea fi 
realizat și pe deplin respectat este dreptul tuturor țărilor, mici 
sau mari, de a trăi în regimul social, politic, economic etc. ales 
de ele și ca nici o altă țară să nu se amestece în treburile lor. Toate 
acestea au fost recunoscute de oamenii de stat din lumea întreagă 
care au și proclamat acest principiu în declarațiile și comunicatele 
lor. Dar cred că acestui aspect al problemei trebuia să i se acorde 
o atenție mai mare.

Trebuie ascultate nu numai guvernele, ci și popoarele. 
Trebuie de asemenea dezvoltat ceea ce am numit mai sus climatul 
convingerii morale și umane, pentru ca toate popoarele să se ajute 
intre ele și să poat.ă astfel aprecia punctul de vedere al celorlalte 
popoare; căci marea lege a vieții este că majoritatea oamenilor 
doresc să trăiască în prietenie și nu să se lupte între ei.

Aș dori să vorbesc acum despre problema tineretului. Cred 
că tinerii au o mare răspundere in toate domeniile de activitate, 
atît pe plan național cît și pe plan internațional. Există o lege a 
naturii care cere ca bătrinii să se retragă și tinerii să-și asume 
responsabilitățile din diferitele domenii ale vieții.

Pare, așadar, de cea mai mare importanță ca tinerii să înțe
leagă situația internațională actuală, mai ales pericolul unui 
făzboi nuclear, și să facă tot ce le stă in putință pentru a atinge 
obiectivele a căror realizare o dorim cu toții, și anume încetarea 

experiențelor și a producției de arme nucleare și dezarmarea în 
materie de arme convenționale.

S-ar putea întreba: Ce pot ei să facă? Bineînțeles, tinerii rămîn 
tineri. Printre ei sînt studenți, dar și tineri muncitori, așa că 
contribuția lor concretă este limitată, dar nu mă îndoiesc că este 
totuși importantă.

Mai intii, tinerii pot studia și înțelege problema in ansamblul 
ei și pot să-și răspindească convingerile în jurul lor, in țara lor, 
creînd sau contribuind la crearea climatului de pace necesar. 
De altfel ceea ce spun eu acum nu este ceva nou. Se mai pot realiza 
și publicații adecvate, nu în scop propagandistic, ci pentru a se 
ajunge la o înțelegere și la un ajutor reciproc. Cred că colaborarea 
internațională a tinerilor este posibilă; tineri din numeroase țări 
s-ar putea întllni pentru a cerceta aceste probleme. Știu că organi
zațiile multor țări au programe diferite, dar cred că doresc cu 
toatele unitatea. In cursul călătoriilor mele am constatat că unita
tea este din ce în ce mai puternică in această problemă, ca și 
în altele despre care avem cunoștință. Se poate spera că organiza
țiile naționale și internaționale de tineret, care-și au obiectivele 
și programele lor de muncă, vor fi în stare să-și unească eforturile 
pentru pace. Bineînțeles, s-au emis multe idei, și în domeniul 
acesta există de pe acum o anumită colaborare. Dar cred că ideea 
aceasta de pace, împărtășită de toți și care privește pe toți tinerii 
din lumea întreagă, va putea avea o influență foarte mare. La. 
urma urmei, Intr-o lume civilizată, numai prin persuaziune și 
nu prin violență putem spera să convingem oamenii. Influența 
tinerilor din lumea întreagă in cadrul luptei pentru pace va putea 
avea efect asupra opiniei publice în această problemă.

— După părerea dumneavoastră, ce trebuie să facă în mod 
concret organizațiile?

— Cred că trebuie să caute prilejuri și să aibă drept scop să 
colaboreze între ele. Presupun că organizațiile internaționale 
de tineret sînt interesate in această problemă și doresc să facă ceva 
concret pentru ea. Ar fi de dorit ca diferitele organizații internațio
nale de tineret să-și coordoneze și să-și unească eforturile în această 
problemă atît de deosebită. Eu personal cred că reprezentanții 
organizațiilor de tineret vor putea să continue și să discute despre 
această problemă. Socotesc mai ales că situația este atît de gravă 
și de presantă — și noi cunoaștem bine gravitatea ei — și amenin
țările apasă atît de greu, Incit trebuie să știm dacă vom trăi îm
preună ca prieteni sau să ne exterminăm cu desăvîrșire. Doresc ca 
organizațiile internaționale să întreprindă o acțiune comună 
pentru rezolvarea marii probleme a generației noastre.
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Un congres 
al tineretului 
latino- 
american?

Paragrafele reproduse mai jos sînt extrase dlntr-o scrisoare primită 
de la Partidul socialist chilian; poartă Iscăliturile domnilor Kernan 
Moreno și Eduard, respectiv secretarul general și secretarul relațiilor 
internaționale. In clipa in care revista este sub tipar, un membru al 
Secretariatului F.M.T.D. se află în Chile pentru a asista la „Săptămîna 
socialismul ul“.

„Vă adresăm această scrisoare pentru a vă mulțumi pentru primirea 
pe care ați făcut-o delegației Tineretului socialist chilian, compusă din 
colegii noștri Waldo Grez și Vladimir Hermosilla, la cei de-al VI-Iea 
Festival de la Moscova.

Din dările de seamă prezentate de Grez și Hermosilla reiese că, în 
tot timpul șederii lor, ei au putut conta pe sprijinul și colaborarea entu
ziastă șl cordială a organelor șl persoanelor însărcinate cu organizarea 
festivalului. Tuturor acestora șl în general F.M.T.D., care a oferit Tine
retului socialist chilian posibilitatea de a stabili relații cu mișcările de 
tineret și mișcările populare ale unui mare număr de țări din lume, le 
adresăm salutul nostru cel mal călduros și felicitările noastre pentru 
strălucitele succese obținute la această mare manifestare.

Pe de altă parte dorim să vă informăm că de la 14 la 20 aprilie 
Partidul socialist chilian sărbătorește «Săptămîna socialismului» în cinstea 
împlinirii a 25 de ani de la înființarea sa. Se vor ține un congres al parti
delor socialiste latino-amerlcane și un congres general ordinar al tinere
tului socialist.

Pentru ca manifestațiile să albă proporții mal mari, tineretul socialist 
a hotărît să invite delegații din partea diferitelor organizații de tineret 
din America Latină și Europa, pentru a se discuta în jurul unei mese 
rotunde despre anumite probleme care oreocupă astăzi tineretul progresist.

Ar fi pentru noi de mare valoare prezența F.M.T.D. la această «Săp- 
tămînă a socialismului chilian», prin persoana unuia sau a mai multor 
reprezentanți. Vă adresăm, așadar, invitația de a participa la mani
festările «Săptămînli socialismului chilian», ce vor avea loc între 14 șl 
20 aprilie a.c., insistînd asupra faptulu că prezența unei delegații a 
F.M.T.D. ar fi de mare interes pentru noi".

ECUADOR
între 15 și 17 martie a.c. s-a ținut la Quito cel de-al IV-lea Congres 

al Tineretului socialist din Ecuador. La congres s-a adoptat rezoluția de 
mai jos:

„CEL DE-AL IV-LEA CONGRES AL TINERETULUI SOCIALIST DIN 
ECUADOR, CONSIDERÎND FAPTUL

— că Federația Mondială a Tineretului Democrat este un organ mondial 
ce grupează pe toți tinerii doritori de bunăstarea, progresul, fericirea «și 
independența țărilor lor;

— că, în clipele pe care le străbate actualmente lumea, ferma unitate 
a tuturor tinerilor din lume este indispensabilă în lupta pentru pace, pentru 
dreptul de autodeterminare a popoarelor, pentru demnitate umană, liber
tate și dreptate;

— că, prin sprijinul ei prețios, F.M.T.D. a înlesnit ținerea celui de-al 
IV-lea Congres al Tineretului socialist din țara noastră,

HOTĂRĂȘTE

Să mențină nelimitat afilierea sa la această federație mare și activă, 
căutînd să păstreze legături strînse și directe în interesul Tineretului socia
list din Ecuador;

să lărgească relațiile sale cu toate organizațiile de tineret democrat 
membre ale F.M.T.D.;

să mandateze pe reprezentantul nostru la C.I.P. cu prezentarea salutului 
călduros al Tineretului socialist din Ecuador către Comitetul Executiv 
al F.M.T.D.'

în ultimii doi ani au fost tot mai frecvente întâlnirile, adună- 
rile și schimburile de delegații Intre organizațiile de tineret 
latino-americane.

Solidaritatea cu tineretul din țările care au fost sau mai 
sînt încă înrobite dictaturilor crîncene, ca aceea a lui Batista 
în Cuba, a ajuns la culmea intensității, luînd proporții impre
sionante pentru oricare observator al mișcării tineretului latino- 
american .

Mi se pare necesar să subliniez că schimburile și solidaritatea 
aceasta a Americii Latine nu se fac dintr-un spirit meschin regio
nalist și „izolaționist". Tineretul latino-american dă dovadă 
de o preocupare generală tot mai mare pentru întărirea legăturilor 
sale de prietenie cu tineretul din lumea întreagă și contribuie 
la lupta pentru destinderea internațională și pace.

Adevărul este că, dacă sentimentul de frăție al tineretului 
latino-american are ca izvor însuși fondul istoric al țărilor noas
tre, nu lipsesc totuși nici motive actuale puternice care să-l rea
firme și care să pretindă să se dea un caracter comun eforturilor 
pentru dezvoltarea Americii Latine și a popoarelor sale.

La aceasta se referă Congresul latino-american al studenților 
cînd declară:

„...Este mișcarea in care se simte cel mai intens necesitatea 
unei acțiuni comune între națiunile latino-americane în vederea 
desființării înapoierii materiale și a deformării lor economice, 
in scopul ridicării nivelului de trai al popoarelor lor și pentru 
independența lor economică".

Nu este deci surprinzător faptul că diferite organizații de 
tineret din această regiune și-au exprimat de curind dorința de 
a organiza o mare înttlnire a tineretului latino-american.

Îmi amintesc cu entuziasm de felul in care au vorbit despre 
această posibilitate toți cei pe care i-am întîlnit: Artigas Cabrera, 
președintele Tineretului radical intransigent argentinian; Râul 
Morales, șeful Partidului radical chilian, vicepreședintele 
F.M.T.D.; conducătorul socialist brazilian, Roge Ferreira; 
Jorge Bargstein, secretar general al Tineretului comunist argenti
nian; W. Green, de la Tineretul socialist chilian; Manuel Ortega, 
de la Confederația tineretului mexican; Estrada Villa, de la 
Tineretul popular mexican.

Subiectul acesta revine în discuție de fiecare dată cînd ne 
întâlnim cu conducătorii tineretului latino-american. Și, bine
înțeles, se ridică probleme ca acestea: există posibilitatea să se țină 
o adunare a tineretului latino-american destul de reprezentativă 
pentru a merita numele de Congres latino-american al tineretului? 
Și dacă este posibil, cînd, unde și cu ce ordine de zi?

Dacă este adevărat că există păreri diferite in privința amă
nuntelor, cred că sînt multe organizații importante ale căror 
puncte de vedere coincid cînd e vorba de necesitatea unor 
asemenea întâlniri și de faptul că ele trebuie să constituie o tri
bună a mișcării tineretului latino-american, deschisă tuturor 
curentelor de opinii. F.M.T.D. nu poate privi decit cu simpatie 
o asemenea inițiativă care, dacă este luată la timp, credem că 
poate obține sprijinul tuturor organizațiilor internaționale de 
tineret.

Nu vreau să omit aci cele două ședințe la care am avut onoa
rea să reprezint F.M.T.D.

Prima a avut loc la Lima, organizată de Tineretul „Aprist". 
îmi amintesc cuvintele emoționante pronunțate de un conducător 
universitar aprist care ne-a spus: trebuie să organizăm o mare 
înttlnire a tineretului latino-american, să ne întîlnim cu toții, 
radicali, socialiști, comuniști, „apriști", și să discutăm împreună, 
căci aceasta ne-ar fi de folos tuturora.

A doua s-a ținut la Havana, în luna ianuarie a.c. Mai 
mulți conducători ai mișcării „26 iulie" m-au informat despre 
crunta represiune întreprinsă de Batista contra mișcării demo
crate și despre lupta acestei mișcări. „Lucrați pentru ideea 
Congresului tineretului latino-american, mi-a spus unul dintre 
ei, și veți avea tot sprijinul din partea noastră".

Prin intermediul „Tineretului lumii" întrebăm: nu a sosit 
încă clipa realizării unui Congres al tineretului latino-american?

O.C. VARGAS GIRETTI

In toata America Latină și in alte continente a anul loc in 
luna aprilie .Săptămîna solidarității cu tineretul chilian". în 
Venezuela, care a fost de curînd eliberată de sub dictatură, 
tinerii au defilat purtînd lozinca:

-TINERETUL VENEZUELIAN RESPINGE TIRANIA LUI BATISTA-.



U n tineret 
ce pășește spre viitor
1.236 de delegați «u participai la cel de-al 
13-lea Congres al Comsomolului, care a avut 
loc la Moscova între 15 și 18 aprilie 1958. 
Astăzi Comsomolul numără 18.000.000 de 
membri, adică cu 2.000.000 mai mult decît 
acum 4 ani, la congresul precedent. Au parti
cipat 80 de reprezentant! din peste 40 de 
țări, precum și reprezentant) ai F.M.T.D. șl U.I.S.

★

Cel de-al I3-Iea Congres al Comsomo- 
lului a luat sfîrșit de cîteva zile. Dar sîn- 
tem încă sub impresia profundă pe care 
ne-a făcut-o. Prin amploarea problemelor 
pe care și le propune să le rezolve, pe 
scara națională a unei țări ce acoperă o 
șesime a globului și care este în plin avînt 
industrial și agricol, congresul a consti
tuit un izvor abundent de cunoaștere a 
vieții din U.R.S.S.

Dacă, pe de altă parte, în multe țări, 
unii se plîng de partea insuficientă pe 
care o are tineretul în viața națională, 
congresul acesta a arătat cît de nedespăr
țită de preocupările și de speranțele po
porului este întreaga viață a tineretului 
sovietic. în situația actuală, organizații 
de masă, ca, de pildă, Comsomolul, joacă 
un rol esențial în viața societății.

Numeroși tineri din lume urmăresc cu 
interes competiția pașnică propusă decătre 
U.R.S.S. Statelor Unite cînd și-a fixat 
să le întreacă în producția globală pecap 
de locuitor într-un răstimp foarte scurt!

Competiția aceasta se bucură de spriji
nul entuziast al întregului tineret sovietic. 
Entuziasmul lor orientat de Comsomol 
prevede obiective concrete. De pildă, în 
industrie, congresul a pus accent pe creș
terea productivității muncii prin intro
ducerea tehnicii noi. S-a hotărît, de ase
menea, să fie construite de Comsomol 7 
cuptoare înalte, 3 cuptoare Martin, 9 ba
terii de cocs, 11 trenuri de laminoare pen
tru construcțiile siderurgice și patronarea 
extinderii industriei chimice pentru utili
zarea pe scară largă a materialelor plas
tice.

în spiritul acesta, din inițiativa Comso- 
molului, 1.000.000 de băieți și fete au 
plecat să contribuie la dezvoltarea indus
triei pe teritoriile din est, din nord și din 
Kazahstan.

în domeniul agriculturii,obiectivele sînt 
poate și mai grandioase: defrișarea a 
36.000.000 ha de pămînturi nedesțelenite, 
reprezentînd suprafața pămînturilor cul
tivate din Franța, Marea Britan ie, Germa
nia occidentală și Japonia laolaltă. Re
zultatele se datoresc în mare par’te tine
retului sovietic, și anume celor 350.000 de 
tineri voluntari care au plecat împreună 
cu alți muncitori să cucerească pămîntu- 
rile nedesțelenite.

De asemenea alți 656.000 de tineri au 
plecat să muncească în sectorul zootehnic.

Cel de-al 13-lea Congres a hotărît ca 
tinerii comsomoliști de la sate să crească 
40.000.000 de porci, să dezvolte creșterea 
păsărilor, a iepurilor, prin înființarea unor 
adevărate ferme care să corespundă unor 
asemenea obiective. Toate aceste eforturi 
colective sînt însoțite de măsuri excep
ționale pentru dezvoltarea personalității 
fiecărui tînăr.

Generalizarea scolii obligatorii de I0 
ani este pe cale de a fi realizată în toată 
Uniunea Sovietică. Ziua de lucru a fost 
redusă la 7 și 6 ore în siderurgie și mine, 
50.000.000 de oameni studiază, fie la 
școală, fie la universitate sau la cursuri 
fără frecvență. Dintre aceștia marea ma
joritate o formează tineretul.

în perioada care urmează, tineretul va 
construi 1.000 de tabere pentru turism. 
Comsomolul a hotărît să cheme tineretul 
să construiască terenuri și instalații spor
tive pretutindeni unde există organizații 
de tineret, în fiecare școală, în fiecare 
colhoz și în fiecare uzină.

Făcînd însă bilanțul succeselor, congre
sul nu a omis să pună în lumină și lipsu
rile. El contribuie la eliminarea unor lip
suri mai ales în domeniul învățămîntului. 
S-au subliniat, de asemenea, unele aspecte 
noi în legătură cu educarea tineretului, 
mai ales în muncă, sarcină pe care Com

somolul o consideră ca esențială. Astfel 
s-au și făcut eforturi pentru dezvoltarea 
anumitor trăsături ale moralei corespunză
toare unei societăți pe calesă creeze abun
dența, dezvoltîndu-se, de pildă, simțul 
estetic, sănătatea și frumusețea fizică,dar 
acordîndu-se tot mai multă importanță 
dezvoltării inițiativei fiecăruia.

Este nevoie să mai adăugăm spiritul 
pașnic ce s-a degajat la acest congres — 
expresie a vieții din U.R.S.S.?

Recenta hotărîre a Sovietului Suprem at 
U.R.S.S. de a înceta experiențele cu arme 
termonucleare a fost discutată pe larg și 
aprobată. în schimb hotărîrea de a înzes
tra armata Germaniei occidentale cu arme 
atomice a stîrnit o puternică dezaprobare. 
Tineretul sovietic, care și-a proclamat do
rința de pace, depune eforturi mari pentru 
lărgirea relațiilor internaționale.

Anul acesta U.R.S.S. va fi vizitată de 
nu mai puțin de 200 de delegații de tineri. 
Cel de-al Vl-lea Festival a ilustrat simță
mintele de pace și prietenie ce însuflețesc 
tineretul sovietic. S-au început pregăti
rile pentru viitorul Festival de la Viena.

Congresul a arătat cît de avantajoasă 
ar fi pentru pace dezvoltarea uneicunoaș- 
teri mai largi între organizațiile de tine
ret din lume.

F.M.T.D. salută eforturile tineretului 
sovietic pentru dezvoltarea înțelegerii și 
prieteniei între toți tinerii.

CHRISTIAN ECHARD

Sfirsit de aprilie 1958

Se iniîtnesc două generații: cei care in 
trecut au creat Diata nouă cu mîinite tor, 
cei care la 20 de ani iau oii for ut in 

mîinite lor
Clișeul nostru : Delegații la cet de-al 13-lea 
Congres al Comsomolului profită de o pau
ză pentru a sta de vorbă cu legendarul 

mareșal BUDIONîl
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ramură a științei și tehnicii se dezvoltă în 
mod impresionant. Am putea spune, fără 
a exagera, că vedem dezvoltîndu-se sub 
ochii noștri industria atomică, noua ra
mură a economiilor naționale și a comer
țului mondial.

Cei mai renumiți savanți fizicieni, ato- 
miști, biologi și alți specialiști fac cerce
tări temeinice în institute științifice și 
laboratoare. Principalul este transformarea 
energiei atomice în energie mecanică. O 
parte a acestei probleme a putut fi rezol
vată cu succes. Totuși este încă foarte de
parte soluția perfectă și totală a acestei 
probleme.

Problema folosirii energiei nucleare a 
putut fi soluționată în două ramuri ale 
comunicațiilor: în navigație și la căile 
ferate. în cea din urmă nu s-au obținut 
decît rezultate parțiale.

Să privim mai de aproape care sînt re
zultatele internaționale obținute în trans
formarea energiei nucleare în energie me
canică.

In navigafie și căi ferate
Munca plină de succese a savanților so

vietici a avut drept rezultat lansarea de 
pe șantierele navale din Leningrad a pri
mului spărgător de gheață din lume cu 
propulsie atomică. Structura sa este unică.

După rapoartele recente ale cercurilor 
științifice de observație internațională, 
spărgătorul de gheață „Lenin“ funcționează 
minunat. El poate naviga 12 luni în lar
gul mării fără să se aprovizioneze cu com
bustibil.

Toate țările cu marină comercială, de 
pildă Norvegia, Anglia, Germania, Japo
nia, Franța, Polonia, privesc cu mare inte
res construcția și funcționarea primului 
spărgător de gheață atomic.

Se mai poate spune, de asemenea, că 
energia degajată în cursul propulsării ato
mice este mult mai avantajoasă decît cea 
obținută prin arderea cărbunelui sau pă- 
curei. De ce? în primul rînd deoarece 
cantitatea de combustibil utilizată este 
așa de mică, deși construcția reactoarelor 
atomice costă foarte scump.

Pe de altă parte, după ultimele infor
mații științifice, în U.R.S.S. se lucrează 
la elaborarea unui nou vas comercial cu 
propulsie atomică. Tot aci se va mai în
cerca, de asemenea, să se construiască, de 
probă, o balenieră atomică. Experiențele 
științifice făcute în acest sens au dat re
zultate favorabile. La rîndul lor, Statele 
Unite ale Americii au construit un subma
rin atomic. Submarinul american „Nauti
lus*1 a avut și el mare succes. A făcut în
conjurul lumii fără escală.

Pentru ca un submarin obișnuit să facă 
înconjurul lumii i-ar trebui 6.500.000 
litri de combustibil Diesel pentru consu
mul său. Transportarea unei asemenea 
cantități de carburant ar necesita utili
zarea a 160 de vagoane-cisternă.

Cercetările făcute de cercurile științi
fice internaționale au avut și ele drept 
rezultat, într-una din țările occidentale, 
reușirea fabricării unui bec atomic, care 
poate lumina 12 ani fără cea mai mică 
întreținere. Lampa aceasta este folosită 
la semnalizări.-

Aceste becuri atomice sînt umplute cu 
izotopi radioactivi de kripton 85, iar sticla 
lor este unsă cu un strat de materie fluo
rescentă.

Dacă dorim să obținem o slăbire a in
tensității luminoase,trebuie adăugategaze.

în laboratoarele de cercetare ale unei 
alte țări occidentale, pe baza rezultatelor 
obținute în crearea lămpilor atomice, s-au 
făcut experiențe cu scopul de a putea fo
losi ca sursă de energie tritiul (materie 
radioactivă asemănătoare). în zilele noas
tre, cercetările se țin lanț.

Rezultatele propulsiei atomice sînt fo
losite cu succes în practică la propulsarea 
locomotivelor.

Punerea ei în practică a avut loc în 
S.U.A., unde, după ultimele informații 
științifice, s-a procedat la construireaunei 
Ipcomotive atomice. Randamentul acestei 

■locomotive este de 7.000 CP, iar greu
tatea reactorului atomic instalat în inte
riorul ei și care servește drept sursă de 
energie va cîntări 200 de tone. Se poate

Schema motorului 
atomic pentru va
poare : A—reacto
rul atomic; B — ca
zanul; C—turbina; 
D— generatorul; 
E—motorul cu 

propulsie



in regulile filmatului. Cînd 
ar trebui să șadă culcată, atunci 
cu siguranță că se ridică în 
picioare, iar dacă totuși se 
hotărăște și se așază jos, atunci 
— cu spatele spre aparat. Dar 
cu „instalația" pod-sfoară s-a 
reușit totuși a-i cuminți pe 
unul sau pe altul dintre „eroii 
principali". Cum anume? Nu-i 
nimic dacă culicul stă ațipit 
pe cuibul său. Operatorul în
tinde mina spre podul-sfoară. 
Scîndura de bază a cortului 
este găurită în zeci de locuri. 
La fiecare gaură e așezat cîte 
un miner numerotat. De la fie
care mîner, prin gaura respec
tivă, se întinde cîte o sfoară 
în toate direcțiile din apropie
rea cuibului de pasăre.

în momentul de față, deci, 
trebuie trezit culicul ațipit. 
Se trage minerul numerotat cu 
4, o frunză se mișcă la cîțiva 
metri de cuib (desigur legată 
de sfoară) în urma căreia culi
cul se trezește și e gata să sară...

Dacă operatorul vrea ca 
pasărea să întoarcă capul la 
dreapta, trage minerul nume
rotat cu 9 după care se mișcă 
o floricică, iar culicul numai- 
decît să uită în acea direcție. 
In cazul cînd e nevoie să-și 
ia zborul cuprins de panică, 
se pune în mișcare papucul 
uzat (nr. 11), ceea ce va avea 
efect deplin...

„Revista modei cu muzică’
Nu e un fapt neobișnuit cînd 

inginerul de sonorizare, Fe
renc Lohr, cu instrumente cîn- 
tărind ioo kg, se deplasează 
la stîrcul alb nobil, lopătarul 
sau alți băștinași ai coloniei. 
Se mai întîmplă deseori ca mi
crofonul să fie instalat pe vîr- 
ful unui copac de cinci metri, 
iar inginerul de sunet ascuns 
în stufăriș să înregistreze „cîn- 
tatul" diverselor păsări.

Dar nu este chiar atît de 
simplă înregistrarea pe bandă 
sonoră a vocei mierlei de baltă 
audiată în filmul „Țara apelor 
sălbatice". Degeaba s-a insta
lat microfonul în locul unde 
cînta înainte ore întregi. Cum 
se apropia operatorul de ea cu 
microfonul (trebuia așezat la 
o distanță de un metru și ju
mătate), imediat „își întorcea 
spatele". Homoki și-a dat sea
ma că „actriței"—mierlei de bal
tă — nu-i plac pantalonii albi 
și cămașa lui gălbuie pe care 
le purta. Ce putea face? Repede 
și-a schimbat îmbrăcămintea 
cu soția sa, care-1 însoțea ca 
regizor. Fusta îl cam strîngea 
în talie, dar în orice caz era 
verde, ceea ce a impresionat-o 
plăcut pe mierla de baltă. Ime
diat, prin cîntec, și-a mani
festat părerea despre improvi
zata „revistă a modei"...

O mică statistică
Dacă materia primă consu

mată la ultimul film a lui 
Homoki, intitulat „Prieteni la 
cataramă", s-ar întinde pe o 
bandă lungă de film, ar fi de 
150 ori mai înaltă ca turnul 
Eiffel.

Din aceasta numai 2.200 m 
constituie filmul prezentat pu
blicului (și restul este irepro
șabil din punct de vedere tehnic, 

dar sînt repetări). Un episod 
din film, cînd dulăul furios 
sare în obrazul hoțului, a fost 
fotografiat de 47 de ori pentru 
a fi satisfăcător. In filmul res
pectiv acest episod nu durează 
mai mult de două secunde. 
Filmul „Prieteni la cataramă" 
a fost realizat în patru ani și 
a costat o dată și jumătate mai 
mult ca un film artistic reali
zat în trei luni.

Filmul lui Homoki „De la 
primul ghiocel pînă la căderea 
frunzelor", în ale cărui cadre 
de celuloid sînt prezentate pes
te 70 de animale și sute de mii 
de episoade, a fost realizat în 
opt luni.

Vaporul de pe Dunăre purta 
în „pîntece" peste 20 tone de 
materiale necesare filmării, 
înșir numai cîteva „articole" 
de primă necesitate: 4 tone de 
cablu, 300 m furtun de cauciuc, 
zeci de kilograme cuie mici, 
panouri colorate cu inscripția 
„zonă interzisă", vopsele lumi- 
niscente, o ladă și jumătate de 
omizi vii, cinci feluri de nu
trețuri, 2.000 de șoareci albi 
vii. In lăzi închise erau mă
nuși de cauciuc, zăvoare, perne 
de cauciuc, foarfeci de gră
dină, voltmetre, penicilină și 
distrugătoare de țînțari.

Pe lîngă acestea, multe al
tele...

Filmele lui Homoki au fost 
vizionate în multe țări și peste 
tot sînt foarte bine primite. 
Lucrarea sa „De la primul 
ghiocel pînă la căderea frun
zelor", scrisă în 1945, este 
prima lucrare ungară despre 
arta cinematografică. Ea a 
apărut în limbile ungară, po
lonă, germană, rusă și engle
ză. Această carte păstrează 
filmele, deoarece, din cauza 
numărului mare de comenzi din 
străinătate, copierile au uzat 
negativele originale.

Actul cel mai scump
Cei care au văzut filmul 

„Prieteni la cataramă" cu sigu
ranță că-și aduc aminte de un 
episod cînd ogarul Fickd se 
zbătea sub apă pentru ca să-și 
aducă la suprafață lada în care 
se afla sărmanul Pletyka. A- 
cest frumos episod costă în ace
lași timp și cel mai scump: 
270.000 de forinți. Episodul 
impresionant a necesitat o 
muncă intensă de cîteva săp- 
tămîni, și, deși în film aceste 
secvențe dispar în 10—15 se
cunde, filmarea lor a durat 
aproape două săptămîni.

Trei ani de zile a durat pro
iectarea aparatajelor tehnice 
necesare. Din sticlă adusă din 
Belgia s-a construit un bazin 
cu dimensiuni uriașe. Dar 
cantitatea imensă de apă ce 
se acumulase avea o presiune 
atît de mare, încît nici această 
sticlă groasă nu rezistase. Bazi
nul a fost reconstruit pe baza 
sugestiei tehnice a colaborato
rului Mătrai Jen<>.

Au închiriat bazinul acoperit 
al ștrandului „Csâszarfiirdo" 
din Budapesta, care în scurt 
timp a fost transformat într-un 
adevărat studio: au fost sparte 
ziduri, bazinul aranjat, s-au 
instalat proiectoare și agre
gate, într-un cuvînt a fost „ame
najat"...

Zilnic între orele 6 după 
amiază și 8 dimineața, circu
lația în fața ștrandului a fost 
dirijată de milițieni însărcinați 
anume cu această treabă, de
oarece în acest timp se pregă
tea actul cel mare și nu era 
voie ca solul să se zguduie 
din cauza mașinilor ce treceau,

Fick6 intra de bunăvoie în 
apă, dar, din păcate, nu putea să 

se mențină sub apă, forța de ri
dicare a apei îl aducea numai- 
decît la suprafață. Săptămîni 
de-a rîndul se făceau încercări 
desperate pînă, în sfîrșit, cățe
lul, instinctiv, și-a dat seama 
de cheia problemei. Sub apă 
și-a format corpul în formă de 
tirbușon și cu această „inova
ție" a obținut să se mențină 
sub apă cît îi permitea respi
rația. In acest timp s-a zbătut 
pentru ladă, iar mai tîrziu, 
chiar în afara filmării, intra 
din simplă plăcere și ridica 
cîte o floare acvatică sau cîte 
o pietricică din fundul bazi
nului de doi metri adîncime.

.Prieteni la cataramă peste 
munfi și oăi’

Cînd m-am interesat de pla
nurile viitoare ale lui Homoki 
Nagy Istvan, de abia le-am 
putut urmări însemnîndu-le cu 
creionul. Cîte planuri frumoa
se ! Și cîte oferte străine din 
Brazilia, Mongolia, Italia. A 
fost invitat în Bulgaria să reali
zeze un film despre legendara 
pasăre Griff, care s-a stator
nicit pe vîrful celui mai înalt 
munte al Bulgariei, Această 
pasăre și frumoasele peisaje 
bulgărești ar trebui filmate de 

pe un glob de aluminiu care sa 
acționeze ca un lift pe o funie 
de oțel. Dar nici aceasta și 
nici celelalte oferte nu le poate 
primi, deoarece pregătește o 
continuare a renumitului film 
„Prieteni la cataramă". 0 parte 
însemnată a filmului va fi lu
crată în subteran, în peștere. 
Va prezenta pîrăiașele peșteri
lor, lumea extrem de intere- 

sântă a liliecilor etc. In acest 
film va juca și un artist „stră 
in" — ghepardul, o dată și ju
mătate mai mare ca leopardul.

Băștinașii din Africa răsări
teană l-au „solicitat" nu toc
mai prietenos pentru acest rol. 
L-au prins cu arcanul lîngă un 
copac, unde, după obiceiul ghe
parzilor, își ascuțea ghearele. 
La Mombasa l-au „așezat" în
tr-un avion cu care a ajuns 
la Budapesta. S-a și ajuns la 
jumătatea filmului, dar va mai 
fi nevoie de încă doi-trei ani 
pînă ce se termină. Sperăm 
ca, asemenea filmelor de pînă 
acum ale lui Homoki, continu
area filmului „Prieteni la ca
taramă peste munți și văi" să 
se bucure de un succes bine 
meritat.

ZSIGMOND MARTA

NOTA REDACȚIEI RO- 
MÎNE: Semnatara acestui ar
ticol, Zsigmond Mărta, este 
și autoarea interesantului ma
terial „Circul", publicat în 
nr. 3 al revistei noastre din 
acest an. Dintr-o greșeală teh
nică numele său a fost omis 
din pagină. Redacția își cere 
pe această cale scuzele față de 
autoare și cititori.
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Biserica Sf. Stefan, simbolul Vienei

IULIE 1959

După cum v-am informat'in numărul 
trecut, Comitetul internațional de pre
gătire a celui de-al VII-lea Festival 
a hotărît, în sesiunea sa de la Stock
holm, ca cel de-al VII-lea Festival 
să aibă loc la Viena. Comitetul a 
însărcinat comisia sa permanentă să 
plece la Viena și să cerceteze pe loc 
condițiile pentru realizarea festivalului. 
Pentru a putea da amănunte cititorilor 
noștri, am fost la unul din membrii 
comisiei, la d-l Bahamonde, de la 
Tineretul radical chilian, căruia i-arn 
luat un interviu.

Redacția: Vă rugăm, domnule Baha
monde, vorbiți-le cititorilor noștri cite 
ceva despre rezultatele obținute la Viena.

Bahamonde: Comisia noastră a ră
mas vreo zece zile la Viena și a purtat 
multe discuții și tratative cu miniștrii 
austriaci, cu autoritățile municipale 
și cu cele mai importante organizații

Cine vrea să

p orespondeze

,/ CARLA T REITZ, SWIDNICA-SL., 
' POST-RESTANT, POLONIA, studentă, 

18 ani; dorește schimb de scrisori cu stu- 
denți din R.D.G., Cehoslovacia și Anglia, 
despre artiști de cinema, filme, jaz, cîn- 
tece moderne, sport, în limbile germană 
și polonă.

ALBERT L. BAXTER, 2, BARN
HILL COTTAGES, BARNHILL ROAD 
WEMBLEY PARK, MIDDLESEX, 
ANGLIA; dorește schimb de corespon
dență și de timbre, fotografii, reviste, 
ilustrate, descrieri de plante, cultivare de 
flori, prietenii internaționale etc., cu toate 

..--^țările, în toate limbile.
' / CARLOS, CYD. BEYBU, POST-RE- 

' STANT, MEXIC, D.F., fotograf; dorește 
să corespondeze pentru schimb de ilustrate, 
de idei, despre sport, în toate limbile, cu 

’ tineri de ambele sexe între 12 și 27 de ani. 
JAGER KLARA, I. MALINOVSZKI 

FASOR 5, BUDAPESTA, UNGARIA, 
studentă de 18 ani; dorește să corespon
deze în limba franceză, despre diferite 
subiecte, cu toate țările.

DAVID LANGNIDEGE, 16 HAYDN 
PARK ROAD, SHEPHERDS BUSH, 
LONDRA W. 12, ANGLIA; cu toate ță
rile, în limba engleză.

M.M. MAC KEEN, 217, PIACHAUDS 
LANE, MARADANA-COLOMBO, CEY
LON, 21 de ani; se interesează de litera
tură, ziaristică și fotografii, dorește cores
pondență și schimb de cărți, reviste, foto
grafii, despre filme, cu Italia, Franța, 
Australia și U.R.S.S.

IONESCU RADU, Str. BREDICEANU 
nr. 2, TIMISOARA, ROMINIA, 21 de? > 
ani; dorește să corespondeze cu tineri dinO". 
toate țările, în limbile franceză, germană, 
engleză și rusă, pe diferite teme, eventual < 
filatelie, ilustrații, reviste etc. i

AMRIT PAUL SINGH BHARTI B/55, 
GOVIND NAGAR, KANPUR, INDIA; 
dorește să corespondeze în limbile hin
dusă, engleză, polonă, franceză, germană 
și rusă, cu toată lumea, dar mai ales cu 
tinere studente, cu sportivi și vedete de 
cinema, despre prietenie, fotografii, lite
ratură, timbre, de preferință cu Ungaria, 
U.R.S.S., Italia, Egipt, Bulgaria, Romî- 
nia, Franța, China, Japonia, Polonia și 
Spania.

MONTILLET JEANNE, RUE RO
BERT FINET FONTAINE (ISERE) 
FRANȚA, 18 ani; dorește să corespondeze 
cu toate țările, în limbile franceză și 
engleză.

IURI KORCEAGOV, U.R.S.S., TA$- 
KENT, 20, KOMSOMOLSKAIA ul. 72, 
21 de ani; student, despre etnografie, 
literatură, schimb de reviste, timbre și 
ilustrate, în limbile urdu, hindusă, engleză 
și chineză, cu tineri din India, Pakistan, 
Indonezia, Malaia, China.

J. MALHERBE, III, RUE DE BA- 
YEUX, CAEN (CAJ&L4DOS), FRANȚA ; 
dorește să corespondeze cu o țară din 
lagărul socialist despre schimb de plăci 
de patefon, cărți etc., în franceză.

BORJINI SÂLAH, 5, IMPASSE BOU 
DABBOUS, RUE DU MIEL-TUNIS, 
19 ani; dorește să corespondeze cu două 
fete, despre probleme referitoare la tineret 
în general și la tineretul studențesc în 
special, în limbile franceză sau engleză, 
cu America, Germania.

PELLICCI ANTONIO, FERMO POS
TA CENTRALE, FLORENȚA, ITALIA, 
student de 22 de ani; dorește să corespon
deze cu studente franceze și engleze de 
18 — 24 ani, în franceză sau engleză, pe 
teme diferite.

J. OLIVEIRA, RUA DUQUESA DE 
/ BRAGANQA 13, ANDARAI, RIO DE 

JANEIRO (D.F.), BRAZILIA; ar dori 
să corespondeze cu orice țară, mai ales 
cu America Centrală, Africa, Imperiul 
Britanic, coloniile franceze, U.R.S.S., 
Bulgaria, Romînia etc., despre colecții 
de timbre.

TIBOR HUSAK, SENTA, ul. 29 Nov. 
I, IUGOSLAVIA, student de 20 ani; do
rește corespondență cu orice țară despre 
timbre și fotografii.

N. WALLACE AMES, 1129 HUFF 
AVENUE, MOUNTAIN VIEW, CALI
FORNIA, S.U.A., 25 de ani; dorește să 
corespondeze cu orice țară despre teme 
diferite.

SDR. SHIAU YUNG (PROFESOR), 
DJL, PERNIAGAAN, BOGOR, INDO
NEZIA ; în limba engleză, schimb de 
timbre poștale (numai serii complete), 
bancnote, ilustrate și reviste.

3 tinere sovietice din orașul Slaviansk 
vor să corespondeze despre muzică, cinema, 
sporturi, literatură, balet, colecții de 
timbre, în limba rusă; adresele lor.

1. S.S.S.R., STALINSKAIA OBL: 
G. SLAVIANSK, UL. S. ȘCE DRINA, 
18 (B), Mariiko Lena.

2. S.S.S.R., STALINSKAIA OBL., 
G. SLAVIANSK, I-ll TUNIK, UL. 
A RTEOMA , 5, Maloviciko Inna.

Scrisoarea primită de ta Sdr. Shiau Vung 
clin Indonezia
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de tineret. Am căzut de acord asupra 
programului celui de-al VII-lea Festi
val, elaborat în sesiunea de la Stock
holm. Firește vom respecta pe deplin 
legile austriace și caracterul neutrali
tății austriace. Reprezentanții autori
tăților guvernamentale austriace ne-au 
asigurat că vor acorda vizele necesare, 
la cererea comitetelor festivalurilor na
ționale, de acord cu comitetul interna
țional, tuturor participanților la festi
val, indiferent de apartenența lor civică, 
de naționalitate sau de convingeri po
litice. Comisia a hotărît, așadar, con
vocarea celui de-al VII-lea Festival 
între 26 iulie și 4 august 1959 la 
Viena.

Redacția: Puteți să ne dați cîteva 
informații despre condițiile de cazare 
a participanților la festival?

Bahamonde: Bineînțeles, încă nu 
se poate spune unde va fi cazată fie

care delegație. Participanții la festival 
vor fi găzduiți în cabane colective, în 
tabere, în casele tineretului, în insti
tuții sportive, în case particulare și în 
unele cazuri și în hoteluri. Vor primi 
3 mese pe zi.

Redacția: Domnule Bahamonde, co
misia s-a preocupat de acum de cheltu
ielile aproximative de participare?

Bahamonde: Da, desigur. Pe baza 
evaluărilor făcute pînă acum, am 
fixat prețul participării la 5 dolari 
S.U.A. pe zi sau suma echivalentă', 
în afară de aceasta, am fixat cheltuie
lile de înscriere la 2 dolari S.U.A. 
Comisia permanentă s-a adresat totodată 
fiecărei țări pentru ca să contribuie 
la strîngerea mijloacelor de participare 
la festival.

Redacția: Care sînt drepturile par
ticipanților după ce au vărsat această 
sumă?

Bahamonde: în suma aceasta se 
cuprind cazarea și masa. Participanții 
au, de asemenea, dreptul de a utiliza 
mijloacele de transport ale orașului și 
pot asista la reprezentațiile festivalului.

Redacția: O ultimă întrebare. Ați 
spus că ați discutat cu cele mai impor
tante organizații de tineret austriace. 
Puteți spune cititorilor noștri ceva în 
legătură cu aceasta?

Bahamonde: Am intîlnit pretutindeni 
un interes viu. Majoritatea organizațiilor 
au declarat că ele vor respecta clau
zele contractului dintre comitetul inter
național și autoritățile austriace, pe 
baza aprobării date de guvern. Multe 
organizații și-au exprimat dorința de 
a colabora cu comitetul nostru și de 
a sprijini festivalul. Sîntem gata să 
discutăm cu organizațiile ce nu s-au 
hotărît încă sau care ar dori eventual 
să participe și ele la festival.

3. S.S.S.R., STALINSKAIA OBL., 
G. SLAVIANSK, UL S. ȘCEDRINA 14 
(A), Pșenicinaia Liudmila.

ERICH GYP SER, LEIPZIG N 22, 
POSTFACH 2316 A. R.D.G.; în limba 
germană, despre timbre, vederi, sport 
și filme.

STRASZEWSKI WLADYSLAW, 
CZARNKOW NțNOT., W RONIECKA 
82, POLONIA, 16 ani, elev în clasa a 
IX-a; schimb filatelic și de ilustrate, în 
limbile rusă, germană și engleză. în ace
leași condiții dorește să corespondeze și 
prietenul său STANISLAW POLLS, 
CZARNKOW NfNOT., KOSCIUSZKI 
81, POLONIA.

JIRI FIEDLER. LETOHR.O D KOLO- 
NIE 365, CEHOSLOVACIA, student al 
Conservatorului din Praga; în limbile rusă 
și cehă, despre artă și subiecte generale.

’ R. KADIRESAN, 360, GRAND PASS 
ROAD, COLOMBO 14, CEYLON; despre 
viața tineretului, schimb de vederi, în 
limba engleză.

HANS JURGEN NOWACKI, NEU
KIERITZSCH, STRASSE DES FRIE
DENS 43, KRS. BORND, BEZ. LEIP
ZIG, R.D.G., 18 ani; dorește să se îm
prietenească cu o fată din Roniînia de 
16—17 ani; corespondează în limbile 
rusă și germană.

ZBIGNIEW MIRECKI, LODZ, PI- 
OTRKOW SKA 15/9, POLONIA, 17 ani; 
cunoaște engleza, franceza, rusa și-l inte
resează timbrele, vederile, cărțile, cine
matograful, teatrul și sporturile.

ALICE POHAPARY, DJALON SAWO 
66, DJAKARTA, INDONEZIA ; în limba 
engleză, pe teme generale.

A RON BARD AVID , KipUTZ REVA- 
DIM. DOAR NORH, HULDO JAVNE, 

ISRAEL; despre subiecte cu caracter ge
neral, schimb de ilustrate, în limbile spa
niolă și ebraică.

VALERII LOPATKIN, G. SLOBOD
SKOI, UL. ZAVOD SKAIA 4, KIROV- 
SKAIA OBL., U.R.S.S., elev în clasa 
a IX-a, 16 ani; despre filatelie, vederi, 
monede, etichete, reviste, cărți, în limba 
rusă.

MARGUERITE PARENT, 1020 AVE. 
COULONGE SILLERY, QUEBEC 6 
P.Q., CANADA ; schimb de scrisori, cărți 
poștale, timbre, păpuși folclorice, în 
limba franceză.

DOMINIK JARCO, BYTOM 7, 
SKRAJNA 9, POLONIA, 20 de ani; în 
engleză, despre timbre, geografie, cărți, 
lingvistică, reviste, muzică, tehnică, sport 
etcj’rietenii săi WERNER KNEFFEL, 
BYTOM 8, UL. ARNII CZERlPoNEJ 
72, și KL.AUD IUSZ SZYMIK, BYTOM 
7, LOWICKA 5, doresc să corespondeze 
despre aceleași subiecte în limba germană.

B. BARA, DJL GEBANG NR. 5, 
MED AN, INDONEZIA; în limba en
gleză, despre subiecte diferite^ cu tineri 
de orice vîrstă.

KLAUS KOLLEN, 22 C., SEVERKU- 
SEN II. KURTEKOTTENSTRASSE 
NR. 7, REPUBLICA FEDERALĂ GER
MANĂ; în limbile franceză, germană, 
pe teme cu caracter general.

D R. M.M. CHA UHAN L.C.P.S. S WA- 
MINARAYAN DISPENSARY, IRON 
MARKET — BHAVNAGAR, INDIA; 
dorește corespondență pentru fiul său, 
care este șeful Ligii prietenilor prin co
respondență de pe lîngă biblioteca birou
lui de relații internaționale a organizației

O frumoasă ilustrată 
cotor trimisă de Va- 
terii Lopatkin. Este 
oorba despre o scenă 
din povestirea , Două
sprezece tuni", de S. 
Marșak, oâzuiă de 
pictorul G. O. Vatka.

CÎTEVA CLUBURI DE CORESPONDENȚĂ:

WORLD STUDENTS GALAXY, 35/183 
BENGALI MAHAL, KANPUR, INDIA, 
societate pentru strîngerea legaturilor de 
prietenie eu tinerii din alte țări. Director: 
Shri Krishna Mishra.

F.D.Y. — BRIEFZIRKEL, H.O. IN- 
DUSTRIEWAREN HALLE (SAALE), 
ALTER MARKT 1 — 2, R.D.G., cere de 
corespondență compus din 12 tineri, pri
mește scrisori în toate limbile.

Clubul pentru corespondență de pe lîngă 
Oficiul de turism din Szczecin dorește 
legături cu tineri din Romînia în limbile 
polonă, rusă, franceză, engleză, pe adresa: 
ADAM SZALASNY (PTTK), SZCZECIN, 
KRZYSZTOFA KOLUMBA 3, POLONIA.

GHANA INTERNATIONAL CORES- 
PONDENCE CLUB, P.O. BOX 3358, 
ACCRA, GHANA, elub de corespondență 
al tinerilor africani din noul stat Ghana, 
în limbile engleză și franceză.

„Iubitorii păcii"; schimb de reviste, ziare, 
cărți, timbre, ilustrate, în limba engleză.

APPONI RENZO, VIA GRAMSCI 
MASSALOMBARDA (RA), ITALIA; în 
franceză, probleme generale, filatelie.

ALICJA POPJOTEK ul. NADBYST- 
RZYCKA 17/I a LUBLIN 2, POLONIA, 
studentă de 17 ani, de la școala tehnică; 
în limba franceză, despre sport, filatelie, 
cultură, filme, tehnică.

PALLE PERSON, LIDKOPINGS- 
VĂGEN 66, JOHANNESHOV, SUEDIA, 
în vîrstă de 18 ani; în limbile engleză, 
germană și suedeză, despre politică și 
artă.



Primăvara, plimbîndu-te pe cîmp și în grădini, nu te n^ 
saturi admirînd nuanțele culorilor, diversitatea formelor -Șl 
bogăția parfumului cu care natura a înzestrat florile.

Am putea spune că flori se găsesc la aproape toate lati
tudinile, începînd cu regiunile polare, unde au un colorit 
timid, și pînă la ecuator, unde oglindesc în mod foarte fante
zist toate culorile curcubeului. Bineînțeles aceste mici zîne 
ale naturii trebuie să se acomodeze climei și mediului direct 
înconjurător în care trăiesc. De aci forma, culorile și parfu- 
murile atît de variate și uneori neașteptate.

Profitînd de ajutorul benevol al tînărului nostru cititor 
Siem Kian Hian din Indonezia (Bandung) și de două serii 
maghiare ce se găsesc la dispoziția redacției, am ales pentru 
voi flori ce au crescut la mii de kilometri depărtare unele 
de altele; unele în E)uropa centrală, celelalte pe meleagurile 
ecuatorului. Toate au făcut bucuria celor ce le-au cules și 
fericirea celor cărora le-au fost oferite.

„Cui îi plac florile nu poate fi rău" —■ spune un proverb 
unguresc. Și este aproape adevărat. Cui îi plac florile. . îi 
place natura... iubește oamenii și... iubește pacea.

TIMBRE INDONEZIENE
1. Kembodja, floare foarte frumoasă de un alb strălucitor, 

dialipetală, pe fond azuriu (10-1-10 Sen).
2. Tjempaka Kuning, cu petale lungi și înguste, de culoare 

galben-portocalie pe fond verde deschis — verde închis (10—f- 
10 Sen).

3. Matahari, din familia compozaceelor, cu petale galbene 
de culoarea lămîiei și centrul maro. Pe fond culoarea prunei 
nuanțată (35 + 15 Sen).

4. Melati, floare albă cu nuanțe mov, gen rozacee, cu 
frunze largi în formă de inimă. Fondul este amestec de verde- 
mov (50 + 15 Sen).

5. Larat, papilionacee, culoare siclamen pe fond de culoa
rea prunei (75 + 50 Sen).

De la 6 șilingi la 10,00a de 
dolari este cea mai senzațio
nală 1 ascensiune din istoria 
mărcilor poștale. Deținătoarea 
acestei performanțe este vestita 
„Guyana britanică" de 1 cerii 
considerată cea mai scumpii 
piesă filatelică din lume.

Sînteți poate curioși să afla- 
țicttera amănunte privitoare 
la ea! în ce împrejurare a 
apărut acest diamant de htrtie?

MAREA DESCOPERIRE

Intr-o zi, tînărul Vernon 
a găsit în actele tatălui său. 
onorabilul Mr. Vaughan din 
Georgetown, o scrisoare care 
i-a aprins scîntei în ochi. 
Fiind un pasionat colecțio

TIMBRE MAGHIARE
6. Lăcrămioare de mai, comune în Europa, culoare natu

rală pe fond măsliniu (40 F.).
7. Lalea roz, de asemenea, foarte cunoscută în regiunile 

temperate, pe fond de culoarea prunei închise (60 F.).
8. Adonidă (din familia renonculaceelor) primă văratică 

crește pe cîmpiile și dealurile Europei centrale, de culoare 
galben-aurie pe fond maro (60 F.).

9. Mușcată roșie, pe fond maro închis (1 Ft.).
10. Clopoțel mov deschis, pe fond violet închis (1.70 Ft.).

40*000 
de dolari 
pentru 
o marcă 
poștală

realitate 
și poezie 
în jurul 
wGuyanei 
britanice" 

nar de mărci poștale, el a observat 
pe plic micul petic de hîrtie, dar 
care, spre mirarea lui, era de 1 
cent ți nu de 4, cum mal văzuse 
și avea de altfel șl el. L-a dezlipit, 
ce-i drept cam brutal, și a așezat 
astfel în albumul Iul o marcă puțin 
aspectuoasă. Această întîmplare se 
zice că datează" din 1873.

De ce l-a surprins pe tînărul 
Vernon faptul că marca era de 1 
cent și nu de 4? Nu semăna cu nici 
una din mărcile emise în această 
colonie. Primele, care datează din 
1850, nu aveau nici un desen; cele
lalte, din 1851, aveau și ele, ce e 
drept, ca desen tot o corabie, iar 
valoarea de i cent era tot de cu
loare carmin. Dar nu era totuși 
la fel ca asta pe care o găsise. în 
legenda ei scria „Dainus patimus..." 
în loc de „Demus petimus...", 
ceea ce era, desigur, o greșeală a 
desenatorului. Dar nici corabia nu 
era aceeași. Nu mai vorbim despre 
formatul mărcilor care diferea și 
el. în sfîrșit, ultimele cu care o 
putea compara erau mărcile emise 
în 1853, dar care nu erau executate 
atît de primitiv ca noua lui marcă, 
în această privință, ca și în toate 
celelalte, cu excepția valorii, ea 
era identică cu marca de 4 cenți.

Ce și-a zis Vernon Vaughan! 
„Desigur că și asta a fost emisă 
tot în 1856“! Toate aparențele i-au 
dat dreptate.

Intr-adevăr, în 1856 s-a tipărit 
o emisiune provizorie de mărci, 
care trebuia să împlinească nevoile 
poștale din colonia engleză Guyana 
pînă ce aveau să sosească noile 
mărci comandate în metropolă. 
Din cauza întîrzierli și a epuizării 
stocului din emisiunea 1853,post- 
masterul E.D. Wight din George
town a dispus ca imprimeria 
„Baum and Dallas" să execute un 
număr restrîns de mărci pentru 
nevoile imediate ale poștei. Mr. 
Wight a ales ca desen corabia din 
capul coloanei „Vești marinărești" 
din „Official Gazette" și a mai 
hotărît ca fiecare șef de oficiu 
să-și pună și Inițialele numelui 
pe mărcile vîndute. Deci toate mă
surile de precauție erau luate și 
nimeni nu putea falsifica aceste 
primitive mărci.

După... 4 ani au sosit și mărcile 
comandate la „Waterlow and Sons" 
din Londra, iar mărcile provizorii 
au fost retrase din circulație.

Sperînd să găsească un al doilea 
exemplar și în stare mai bună, 
Vaughan junior cedează marca 
prietenului său Mc. Kinon pentru 
6 șilingi. A fost prima treaptă 
pe scara nemaipomenitei ascensi
uni ce o vom urmări acum la 
flecare pas.

VÎNDUTĂ PENTRU 150 LIRE

Mutat mai tîrziu la Londra, Mc. 
Kinon vinde Guyana de 1 cent 
negustorului Ridpath pentru suma 
de 110 lire sterline.

în vremea aceea își tăcuse apa
riția pe arena filatelică din Europa 
un curios personaj. El cumpăra 
tot ce vedea și i se oferea pentru 
colecția sa de mărci poștale. Era 
baronul Phillip de la Renotiere 
von Ferrary, care peste ani avea să 
fie considerat posesorul celei mai 
mari și valoroase colecții filatelice 
din lume.

In clădirea ambasadei austro- 
ungare din Paris, rue de Varenne 
17. pe care baroneasa von Ferrary 
o donase statului austro-ungar, 
dar în care rezervase o aripă pentru 
fiul ei, acesta își amenajase trei 
camere pentru satisfacerea nevoilor
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singurei lui pasiuni: filatelia. Pri
ma era rezervată vizitatorilor, a 
doua colecției sale de mărci și, 
In sfîrșit, cea de-a treia pentru 
imprimate cu mărci încrustate.

Acestuia s-a glndit Ridpath să-l 
otere raritatea peste care dăduse. 
Prețul cerut a fost de 150 de lire 
sterline, apreciat de lumea fila
telică contemporană drept cel mai 
ridicat preț plătit pînă atunci 
pentru o singură marcă poștală.

Din 1878, clnd l-a fost vlndută, 
și pînă în 1921, clnd începe la 
hotel „Drouot" din Paris licitația 
celebrei colecții Ferrary, Guyana 
britanică de 1 cent nu mai cunoaște 
alt proprietar. Moartea lui Ferrary, 
survenită în 1917 la Zurich, adu
sese Reichpostmuseumulul din 
Berlin o moștenire neașteptată, de 
care nu s-a bucurat însă.

Statul francez găsește colecția 
în clădirea ambasadei austro-ungare 
din Paris și o vinde în contul 
despăgubirilor de război pe care 
i le datora Germania învinsă.

SENZAȚIA LICITAȚIEI
Timp de patru ani și jumătate, 

adică de la 23 Iunie 1921 și pînă 
la 26 noiembrie 1925, licitația co
lecției Iul Ferrary reține atenția 
lumii filatelice. Punctul ei culmi
nant a fost însă licitarea Guyanei de 
1 cent, din care nu se mai aflase 
un al doilea exemplar, poate spre 
mîhnirea tînărulul Vaughan.

La hotel „Drouot" se dă o luptă 
aprigă. Ofertele zăpăcesc mințile 
cele mai cumpătate. Supralicită
rile răstoarnă cele mal optimiste 
calcule. Cenușăreasa colecției Iul 
Vaughan devenise cu adevărat re
gina mărcilor poștale. Cifrele sar 
nebunește: nu se mai discută la 
zeci de mii de franci. Supralici
tarea de 100.000 a fost șl ea 
depășită. Peste suma de 200.000 
rămîn pe arenă să se înfrunte un 
milionar american șl regele Angliei.

în oele din urmă, regele aban
donează, și textilistul Arthur Hind 
din statul Utah (S.U.A.) își adju
decă marca pentru 300.000 de 
franci francezi aur.

Pentru a doua oară, Guyana 
britanică de 1 cent obține cel mal 
neînchipuit preț plătit pentru o 
marcă poștală și cu ocazia asta 
ea apare în fața ochilor curioșilor 
pentru prima oară în mod public.

Vă închipuiți poate pentru ce 
Industriașul american a plătit echi
valentul a 7.500 de lire sterline?

Utahul 1 se părea prea mic 
multimilionarului textillst. Orgo
liul șl spiritul negustoresc 11 cereau 
lui Hind cît mal multă reclamă. 
Numele lui trebuia să fie cunoscut 
în toată lumea.

„Ce contează 21.000 de dolari 
cînd aceștia îmi pot aduce de o 
mie de ori mai mult!" — șl-a zis 
Hind. Și socoteala glacială a 
yankeului a cutremurat coroana 
leului. Regele s-a resemnat, iar 
prin firele telegrafice și literele 
tipografice numele lui Arthur Hind 
a fost făcut cunoscut nu numai 
zecilor de milioane de fllatellștl 
al lumii, dar și altor oameni.

Cît a stat în proprietatea lut 
Hlnd, marca a făcut multe voia
juri, șt nu o dată băgată într-o 
scrisoare. A fost expusă astfel la 
multe expoziții șl a satisfăcut 
curiozitatea multora. Odată s-a 
crezut că marca dispăruse, dar, 
spre ușurarea lui Hind, în această 
vreme ea a zăcut Intr-un plic 
aruncat Intr-un maldăr de scrisori.
A DOUA DISPARIȚIE MISTERIOASA

Al șaselea posesor al diamantului 
de hlrtie a fost Mrs. Scala, văduva 
lui Hind. Urmlnd pilda soțului 
decedat, ea folosește marca pentru 
a se face interesantă. în mîtnlle 
ei, marca are o viață aventuroasă, 
din care redăm un episod.

In 1940 a avut loc la New York 
o grandioasă expoziție de comemo
rare a centenarului mărcii nr. 1 
a lumii. Dar cum cel mai atractiv 
punct al expoziției putea fi însă 
tot Guyana britanică de 1 cent, 
organizatorii ei au solicitat excen
tricei americane să expună marca. 
Mrs. Scala întrevede un prilej mi
nunat de publicitate, șl tîrgul 
pare a se fi încheiat cu ușurință.

în ziua hotărîtă ca vestita marcă 
să fie adusă la expoziție, pe stră
zile New Yorkulul putu fi văzută 
o mașină blindată însoțită de poli
țiști și de vuietul sirenelor moto
cicletelor.

Mașina stopează la intrarea fas
tuos pavoazată a expoziției. Peli
culele aparatelor cinematografice, 
filmele aparatelor de fotografiat, 
o mulțime de reporteri de la cele 
mal răsptndlte ziare americane 
înregistrează momentul cînd Mrs. 
Scala înmînează președintelui expo
ziției plicul cu „regina" mărcilor 
poștale.

Dar toată pompa n-a fost decit 
o tnscenare. Mrs. Scala se răzgîn- 
dlse, întrucît condițiile el de expu
nere a mărcii nu puteau fi înde
plinite. Prilejul de publicitate nu 
trebuia însă să-l scape, și excen
trica din Utah a înmînat de fapt pre
ședintelui expoziției un... facsimil.

Asemenea aventuri încetează o 
dată cu schimbarea proprietarului. 
Guyana britanică obține din nou 
un preț extraordinar. Pentru 
40.000 de dolari, Mrs. Scala o 
cedează unui australian, însă peri
pețiile mărcii nu se termină. Un 
numeros public o admiră în 1947 
la expoziția prilejuită de centena
rul primei mărci emise de Statele 
Unite. După cum se vede In foto
grafie, marca a fost expusă într-o 
vitrină specială, unde a stat sub 
supravegherea neîntreruptă a poli
țiștilor șl detectivilor.

Și totuși Guyana britanică de 
1 cent dispare. O ediție specială 
anunță cel mai formidabil furt; 
spiritele se aprind; oamenii se 
agită. Stupefacția e generală și 
probabil că australianul se bucura 
de o stare excelentă a inimii.

Toată lumea caută marca, fie
care detectiv visează să obțină 
numai el tentanta recompensă.

TIrzfu, după miezul nopții, 
marca este găsită spre ușurarea 
tuturor. Știți unde? în rama vitri
nei, unde căzuse în urma dezli
pirii șarnlerei.

ESTE SAU NU ESTE FALSĂ?

Cu toate că Guyana britanică 
de 1 cent a fost expertlzată în mai 
multe rînduri și s-a confirmat 
autenticitatea ei. In ultimii ani a 
început să circule zvonul că ar fi 
un fals. Astăzi susțin aceasta chiar 
unele personalități marcante dia 
lumea filatelică.

Cunoscutul expert filatelic Mau
rice Burrus ar fi declarat Iui 
M. G ilbert, organizatorul de expoziții 
filatelice de la hotel „Drouot" din 
Paris că într-adevăr marca e falsă. 
El se bazează pe considerentele 
următoare: 1. Marca de 1 cent 
este de aceeași culoare și are aceeași 
hîrtie cu una din cele două mărci 
de 4 cenți, iar partea dreaptă a 
mărcii, unde se află înscrisă va
loarea pare a fi fost rasă șl ulte
rior recolorată. Literele n și e 
din cuvlntul „one" (unu) nu sînt 
identice cu aceleași litere din cu- 
vîntul „cents". 2. Nu se știe nimic 
încă de tipărirea sau emiterea 
unei valori de 1 cent In 1856.

Dar nu se știe In ce măsură pot 
fi luate în considerație asemenea 
argumente, mai ales dacă este ade
vărat ce se spune, și anume că 
chiar Maurice Burrus ar fi fost 
unul dintre licitatorii înlăturați de 
Hlnd.

Se mal afirmă în cercurile fila
telice competente că prin 1930 i 
s-ar fi oferit Iul Hlnd un al doilea 
exemplar din valoarea de 1 cent. 
Nu se știe cine 1 l-a oferit, dar se 
afirmă că americanul l-ar fi cumpă
rat pentru o sumă foarte mare de 
bani. Dar culmea — el a ars noua 
marcă pentru a nu întuneca valoa
rea primei. Dacă este adevărată 
această poveste, distrugerea poate 
fi considerată un act Iresponsabil.

în jurul mărcii tînărulul Vaug
han din Georgetown sînt atîtea 
puncte neclare, încît desigur cel 
puțin o parte dintre ele ar fi fost 
elucidate prin comparație cu un 
al doilea exemplar.

Este firesc ca toate acestea să 
dea naștere la o seamă de întrebări:

— a existat cu adevărat un al 
doilea exemplar?

— a fost tipărită In realitate 
marca de i cent sau provine din- 
tr-un fals?

— în ce an a fost ea întrebuin
țată?

Privitor la ultima întrebare a- 
trage atenția ștampila aplicată pe 
marcă, din care, în ce privește 
indicația anului, este vizibil doar 
un fragment —185...

Susținătorilor tezei că marca ar 
fi un fals 11 se poate răspunde că 
este foarte posibil ca ea să fie o 
eroare volta care s-a produs la 
culegerea literelor în tipografie, în 
loc de „four" culegîndu-se „one". 

De asemenea trebuie ținut seamă 
și de faptul că valoarea de 4 cenți 
carmin există în 8 tipuri, tipărite 
probabil în coll de cite 8 exemplare. 
Acestea arată între ele diferențe 
care în mod firesc n-au putut fi 
evitate la culegerea a 8 clișee.

Șl toate aceste întîmplări și 
discuții, această sumă considera
bilă de 40.000 de dolari pentru un 
petic de hîrtie, rupt și murdar! — 
ar spune un nefilatellst.

Este oare așa de greu de înțeles 
pasiunea a peste 40.000.000 de 
filateliști?

VAL TEBEICA

COLTUL REBUSISTULUl

ORIZONTAL: 1) Țară gazdă a E 
naționale 1958 — Punctul de atra 
vizitatori; 2) Zeitate sumeriană — Predomină in ----------
pavilionului Franței; 3) Cea de fier, mărită de 160 miliarde 
de ori, se poate vizita la Bruxelles — Simbolul bogăției; 
4) Prezintă In 1958 „Bilanțul lumii'1 pentru o lume mai omenoasă 
-Necăjesc; 5) Ultima parte din „Atomium1'!- în șură — 
Pentru expunerea mărfurilor — ... 104; 6) Cauză — Spre el 
privește cu încredere lot tineretul lumii; 7) Fascicul de lumină
— Ridicări în slăvi; 8) 51... In 200 hal — Specific în pădurile 
de brazi — Măsură agrară; 9) înlocuiește înșiruirea enumeră
rilor — Material pentru covoare — în orice cameră; 10) Exiști
— Ultimele pagini dintr-o revistă! — înlesnire de plată;ll) Va 
avea In cadrul expoziției un palat internațional! — Che
mați spre Bruxelles! (fig.); 12) Pronume — Machetele lor în 
mărime naturală se găsesc în pavilionul sovietic (sing.) — Nu
meral; 13) într-o vilă — Cer cenușiu — Una din douăzeci și 
patru! 14) Acolo a fost organizată prima Expoziție universală 
In 1851 — De sub el a apărut buletinul oficial al expoziției 
„OBIECTIV 1958“.
VERTICAL: 1) Material folosit în construirea pavilionului 
Japoniei — ... și încă unul, la același pavilion: 2) Ca interesul 
stîrnit în lume de Expoziția de la Bruxelles — Lumina 
faraonilor — Variază In construirea pavilioanelor! 3) Nume 
feminin — Grandoare specifică expoziției timpurilor noastre; 
4) Din 1851 pînă In 1939, la New York au avut loc 29 ase
menea evenimente de interes universal — în expoziție! 5) Do- 
moală — Imens, In final! 6) Păsări răpitoare — Un loc pentru 
exponatele din expoziție! 7) Rîu în Alsacia — Unul din zecile 
de mii, în decursul celor șase luni! 8) Mediu pentru Tu-104! — 
Numărul atomilor din „ATOMIUM11 — O parcurgem pe cea 
atomică! 9) Pestei — Realizările lor sînt oglindite în construc
țiile și exponatele de la Bruxelles (sing.) — La telefon; 
10) Prefix pentru urechi — Denumire veche pentru elefant — își 
expune lucrările în cadrul a două expoziții: „Cincizeci de ani 
de artă modernă11 și „Omul și arta11; 11) Notă — Apărută 
-- Articulat (abrA; 12) Zburătorul antichității — O găsești 
în piață — Operă;' 13) Amețitor ca aspectul satului bucuriei 
și fanteziei — Dimensiune; 14) Dovezi ale progresului tehnicii 
și științei, spre exemplu — Participă la Bruxelles în cadrul 
lntllnirilor internaționale a orchestrelor.

DEZLEGAREA JOCULUI DII NUMĂRUL TRECUT
DESCOPERIRI $1 INVENȚII- ORIZONTAL: JJGabelsbergcr; 2) Gali
- AA; 8) Morse — Iod — Arc; 4) Sax — Monier; 6) la — 
Mendeleev; 8) Lagrange — Sui; î) Viete — Ester — St! 
8)Arneth — Celesta;9) Ry — Amur — Jca; 10) Uta — Musaca; 
11) Arac — Argon — Dha; 12) Nerol — Galilei; 18) Sn — 
Gradat — Noi; 14 Asau — Ar — Baiț; 15) Devar — Inițiate; 
18) Alo - Șenile - Țel; 17) Na - Dana - Laue.
VERTICAL: 1) Salvarsan - Adam; 2) Ma - Airy - Ressel; 
8) Oxigen — Camavon; 4) Agr — Artek — Co — Ua; 5) Bași
- AET-Lg - Rs; «) Ele - Mn - Hata - Ra - Ed; 
7) LL — Mege — Margarină; 8) lonescu — Gad — Nin; 9) Blond
— Termolabiiă; 10) Diesel — Unitate; 11) Re — El — Reis
— Ii; 12) Ares — Scadențată; 18) Ear — Eustachio — Teu; 
14) Raooviță — Aa — Inele.
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